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Π αρακαλοϋνται οί έν τα ΐς  Έπαρ- 
ια,ις και τώ  Εξωτερικω ολ ίγο ι καθυ- 

τεροΰντες ε ίσέτι τή ν  άπό 1 ι { παρ. 
Τοεμβρίου λήξασαν συνδρομήν των ν ’ 
κοστείλωσιν αύτήν.

ΓΕΩΡΓΙΟΤ ΟΝΕ

ΠΕΤΡΑ ΣΚΑΝ ΔΑΛΟ Υ

[Συνέχεια.]

“Αλλως τε δέ καί δσα είπε πρός αύτόν,  
τά  είπεν έξ ύπερβαλούσης προνοίας' διότι 
•ή οικογένεια Κλαιρεφόν ήτο είς αύτόν ο- 
λως αδιάφορος. Δέν έγνώριζε τούς ανθρώ
πους τούτους, ούδέ είχε καν δρεξιν νά  
τους γνωρίσγ).

Ό  Καρβαγάν άφήκε τόν υίόν του νά 
λέγγι, κα ι ούδέν είπε πλέον. Διενοεϊτο δέ 
νά έπιτηρΐ) πάν δ ιάβημα τοϋ Γεωργίου
διά τίνος τών π ιστών του κατασκόπων,  
ιχνηλάτου  δεξ ιωτάτου. Ά λ λ ά  καί δ νέος 
έποίει ταυτοχρόνως δμοιόν τ ινα  συλλογ ι
σμόν, κα ί έίλαβεν άπόφασιν νά διακόψγι 
έπί τ ινα  χρόνον τούς πρός τόν λόφον πε
ριπάτους του.

Αμφότεροι λοιπόν, δ τε πατήρ καί υιός 
ΐσ ταντο  απέναντι άλλήλων, υποβλεπόμε
νοι ώς αντ ίπαλο ι  ήδη συνδ ιαλλανέντες

πρός ωραν, τ ίς  οιδε τ ί  εχοντες σκοπον νά 
πράξωσιν, άμφιβάλλοντες περί τών δ ια 
θέσεων των, δ μέν Καρβαγάν φοβούμενος 
μήπως άναγκασθή τό δεύτερον ήδη νά 
παλαίσν) πρός τή ν  άκραν περίσκεψιν τοϋ  
υίοϋ του, ό δέ Γεώργιος βλέπων έν μια  
στ ιγμ ή  έξαφανιζόμενα τ ά  όνειρά του καί  
άναφαινόμενον πάλιν  τόν τύραννον, ού 
ενεκα ήναγκάσθη τήν  πρώτην φοράν νά 
καταλ ίπνι τήν  πατρικήν οικίαν καί νά  
άποδημήσγ).

Ζ'

TO ΙΧΝΟΣ THE ΜΑΣΤΙΓΟΣ

Μετά πολλής λαμποότητος έγενετο τό 
συμπόσιον είς δ έκάλεσεν ό δήμαρχος τής  
Νεβίλλης πάσας τάς  έπ ισημότητας  τής  
πόλεως, θέλων νά πανηγυρίσει τήν  επ ά 
νοδον τοϋ υίοϋ του.

Τοιοϋτοι είνε συνήθως οί φιλάργυροι, 
είνε ικανοί νά καταπ λήξω σ ι τούς πάντας,  
οταν θελήσωσι κ α τ ’ έξαίρεσιν νά ύποβλη-  
θώσιν είς δαπάνας.

Ή  αφθονία καί ή πο ικ ιλ ία  καί ή πο
λυτέλε ια  τών φαγητώ ν κατέπληξαν τούς 
δαιτυμόνας έν χώρα, έ'νθα τ ά  έπίσημα  
γεύμ α τα  διαρκοϋσι τέσσαρας ώρας καί δέν 
είνε τ ίποτε  άξιον λόγου.

Ή το  παρών καί δ έπαρχος μή το λμ ή -  
σας νά έκκλίν·/) τήν άποσταλε ϊσαν αύτώ  
πρόσκλησιν.

Τήν υπηρεσίαν τής τραπέζης έξετέλουν 
θεράποντες τού άρίστου ξενοδοχείου τής  
πλησίον πόλεως, ών ή στολή τη λ ικ α ύ τη ν  
αϊσθησιν καί σέβας ένεποίησεν είς τόν γυ-  
ναικάδελφον τοϋ Καρβαγάν, ώστε δσάκις  
ήρχοντο νά τω  άλλάξω σ ι τό  7ςινάκιον 
Ιλεγε πρός αυτούς  :

«Εύχαριστώ, κύριε»,ουδόλως προσέχων 
είς τά  μανιώδη βλέμματα  τής γυναικός  
του προσπαθούσης νά τον άποτρέπη.

Κ α τ ’ άρχάς τό συμπόσιον ήτο ψυχρόν 
καί άχαρι, έν τή  ζοφερό?, έκείνγ) αιθούση, 
ής τά  έ'πιπλα άπεκομίσθησαν άλλαχοϋ

διγ χ ριν ευρυχωρίας, 
έκάθηντο περί τήν τράπεζαν.

Ά λ λ ά  κ α τ ά  μικρόν έγένετο ζωηρότερον 
καί δτε, κομισθέντος τοϋ ψητοϋ  έπληρώ-  
θησαν άφθόνως τ ά  ποτήρια έκ τών οίνων 
τής Βουργουνδίας, τότε δά αί γλώ σσα ι έ- 
λύθησαν καί δ διάλογος κ α τέστη  ζωηρός 
καί θορυβώδης.

Οί δαιτυμόνες πάντες ήσαν εύθυμοι καί 
ζωηροί πλήν τοϋ οικοδεσπότου, δστις ήτο  
σοβαρός κα ί είχε μεμετρημένους καί τούς  
λόγους καί τάς κινήσεις του, καί είχέ τ ι  
τό άλαζονικόν και ύπερήφανον, καί πλήν  
τοϋ Γεωργίου δστις έκάθητο σιωπηλός καί  
κατηφής.

Ή  κόρη τοϋ κυρίου Πιτυροϋ καθημένη  
παραπλεύρως τοϋ Γεωργίου, συνεστρέφετο  
πλησίον του καμαοωτή καί έουθρά ώς μ ή -  
κων, προσπαθούσα νά φανή κομψή, κοα-
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τούσα, δταν επινε, τό ποτήριόν της  διά 
των δύο δακτύλων καί εχουσα ύψωμένον 
τον μικρόν δάκτυλον, έκλέγουσα τάς  λέ
ξεις και τάς  φράσεις της  καί περιπίπτουσα  
είς γελοίαν ποοσποίησιν καί έπιτήδευσιν.

Ό  Μαδητής περιωρισμένος έν ίμ α τ ιφ  
μαύρφ δπερ κατεστενοχώρει καί κατεβα-

, V » k I 7 » / / » /σανιί,εν αυτόν, ειχε το προσωπον του ιο- 
χρουν έκ της αγωνίας, καί συνόδευε πά-  
σαν ψύχραν α στε ιό τη τα  τοϋ Φλέρη διά 
καγχασμού πνιγομένου καί άσθματικοϋ.

Ή  κυρία Πιτυρού μετεβίβαζεν εις τό 
ούς τοΰ κυρίου Καρβαγάν έμπ ιστευτ ικάς  
ανακοινώσεις λεπτομεοεστάτας περί τών  
παντοίων άοετών της κόοης της, καί περί 
τής προικός ήν έμελλε νά λάβη  παρά 
τών δύο αδελφών τοϋ πάππου της, πλου
σίων γαιοκτημόνων.

—  Μ άλιστα, κύριε δήμαρχε, είμπορώ 
νά σάς το είπώ, ή Φρόσω μου είνε μέρος 
έξαίοετον πρώτης τάξεως, καί δεν είνε 
δυνατόν νά εύοεθη άλλη  σάν αύτήν είς 
δλην την επαρχίαν... Δόξα τώ  Θεφ καί 
ό πατήρ της καί έγώ είμεθα πολύ καλά ..  
Ά λ λ ά  καί α ύτή  εχει προίκα οχι ολιγω-  
τέραν τών τριακοσίων χ ιλ ιάδων στρογ
γυλών Κ α ί ’ξεύρετε πώς την λέγουν έδώ 
είς τήν Νεβίλλην δταν θέλουν νά την  
αναφέρουν ; λέγουν : Ή  τ ffioaC e.l.la κ λ η 
ρονόμος ! έ κ α τ α λ ά β α τ ε ; Α υτά  θά τα  
πάρη τώρα έμπρός, βλέπετε, χωριστά  
πλέον δσα θά λάβη  καί άπό ’μας.. .  άλλά  
δσον τό δυνατόν αργότερα, καθώς είνε 
δίκαιον ! . . .

Κ αί άνεκάγχασεν" α ί δε έλικες τών  
βοστρύχων της, α ί κοεμάμεναι έφ’έκατε-  
ρας τών παρειών τη ς ,  άνετινάχθησαν έκ 
της  κινήβεως τής  κεφαλής !

Ό  Καρβαγάν παρετήρει αύτήν άκούων 
«τάραχος κα ί  ήρεμος.

Ό  Γεώργιος δστις καί αυτός ήκουέ 
πως τά  λενόμενα, ήθέλησε νά ά ν τ ιπ α -  
ραβάλν) τήν μητέρα πρός τήν κόρην.

Μετ’ έκπλήξεως δέ παρετήρησεν δτι  
ήσαν όμο ιότατα ι,  τό αύτό ανάστημα,  
τό αύτό κρέας, τά  α υτά  χαρακτηριστικά.

Βλέπων τήν κυρίαν Πιτυοοϋ ένόμιζεν 
δτι βλέπει τήν  Φρόσων όποία θά ήτο έν 
ή λ ικ ία  τεσσαοάκοντα έτών.

Τοιαύτην σύζυγον έτόλμησαν νά τω  
προτείνωσι !

Ά λ λ ά  σκεπτόμενος άπαθώς δέν sup’.— 
σκε τόσον άτοπον τήν πρότασιν τα ύ τη ν .

Τάχα τ ί  απρεπές είχεν ό μετά  τής  κό
ρης τ α ύ τ η ς  γάμος.

Δεν ήτο τής τάξεώς του ; καί άν έ- 
ζήτε ι  ήδύνατο νά εΰρ·/) τ ινά  άλλην ;

Υίός χωρικού πλουτήσαντος έπρεπε νά 
προσδοκά γάμον υψηλής περιωπής ;

Τάχα παρασυρόμενος ύπό τής  φ α ν τα -  
σίχς του δέν ύψωσε τό βλέμμα του είς 
ύψος δπερ δεν ήτο είς αύτόν έπιτετραμ-  
μένον ;

Τ αϋτα  διανοούμενος έλησμόνησε π άντα  
τά  πεοί αύτόν, καί τόν αεί έπιτεινόμενον 
Οόουβον τών διαλόγων καί τών γελώτων,  
καί τήν ζ ω η ιό τ η τ α  τών δαιτυμόνων.

Ένόμισεν δτι ήτο μόνος εν τ ιν ι  γωνία  
κήπου σ ιωπηλή καί σκιερ8.

Πρό τών οφθαλμών αύτοϋ άντ ιπαρήλ-  
θεν ώς αστραπή ή σκ ιαγραφία νεάνιδος 
γλυκείας, περιλύπου, περιβεβληαένης νε
φέλην έλαφράν ώς έν όνείρφ.

Κ α ί α υτή  ήτο  έκείνη ήν ή γάπ α ,  αυτή  
αυτη .

Ησθάνετο έαυτόν έτοιμον τ ά  π άντα  
νά έπιχειρήση πρός κτήιτιν αύτής .

Ούδέν κώλυμα έμελλε νά καταβάλν]  
τήν καρτερίαν του καί τήν  υπομονήν του, 
ούδέν κώλυμα έ'μελλε νά άμβλύνη τό θάρ
ρος του.

Ηθελε τελευτα ΐον  καταν ίκηση  πάσαν  
ά ντ ίσ τα σ ιν ,  άφοπλίση πάσαν οργήν καί  
τ α ϋ τ α  κατορθώσας θά ήτο μακάοιος !

Α ίφνης  κραυγαί βροντώδεις α ν τ ή χ η 
σαν περί τόν Γεώργιον κα ί τον άπεσπα-  
σαν άπό τοϋ ήδονικοϋ ονείρου του.

Πάντες οι δαιτυμόνες είχον έγερθή 
καί ΐσ τα ν το  όρθιοι συγκρούοντες τά  πο
τήρια ύπέρ τής α ίσ ιας έπανόδου του.

Ή κυρία Πιτυροϋ σαλεύουσα τάς  έλ ι
κας της  έξεσφενδόνισε κ α τά  τοϋ Καοβα-  
γάν βλέμμα ά καταγώ ν ισ τόν ,  ώς εί έλεγε 
πρός αύτόν :

—  Σείς τον έφέρετε , ήμεϊς θά τον 
κρατήσωμεν !...

Ό  Φλέρη ς ά φ ’ ού ποοσέκλινε πρό τοϋ  
έπάρχου μετά  χαμερπεστάτης κολακείας  
ζητήσας  συγγνώμην διά τό μέγα τό λ μ η 
μά του, απήγγε ιλε  λογύδριον προμεμελε- 
τημενον, εννοείται, προσεπάθει δέ νά το 
ύποβάλη ώς έξ ύπογυίου δήθεν λεγόμενον.

Δ ι’ υπα ιν ιγμών δέ άτέχνων άνέφερε τον 
μ εταξύ  Κλαιρεφόν καί Καρβαγάν άγώνα,  
ύποδεικνύων δτι ό δήμαρχος τής  Νεβίλ- 
λης ήτο απο πολλών έτών ύπεοασπιστής  

ών δημοτικών έλευθεριών, άπειλουμένων  
ύπό τών τελευτα ίω ν, έκποοσωπούντων 

ήν άρχαίαν τών εύπατριδών π ίεσιν...
Τελευτών δέ άνεφώνησεν ώς·έν έπ ιλόγφ:
—  « Έ σ σ ετα ι  ήμαρ δτ ’ άν π ο τ ’ όλώλη»  

πας πολέμιος τού λαοϋ , καί ώς θαυμα
στόν βραβεϊον τών περί τοϋ λαοϋ άμυνομέ- 
νων, ή ζη λω τή  εύδαιμονία θά έπισκιάση  
δλην ήμών τήν έπαρχίαν... Τοϋτο δέ θά 
οφείλεται τώ  έκλαμπροτάτφ  κυοίω Καρ
βαγάν, τώ ά ξ ιω τ ά τ φ  δημάρχω τή ς  Νε- 
β ίλλης . . . Καί τ α ϋ τ α  μέν δή τ α ϋ τα  ' 
πλείονα δέ περιττόν νομίζω νά προσθέσω, 
δ ιότι με ένοήσατε βεβαίως τ ί  θέλω νά 
ε’ίπω .. .  Δεϋτε λοιπόν μετ έαοϋ ποοπίω-

» « ~ > ζ r < 1jasν εις υγ ιε ικν του εζκιρετου τίμιων φ ι-  
λου . . .

—  Είς υγείαν του! άνεφώνησαν πάντες  
συγκρούοντες τά  ποτήρια.

Ό  Φλερης λέγων δτι πάντες τον έ ν ό— 
ησαν, ελεγεν άλήθειαν.

Πάντες έγίνωσκον δτι τό Μέγα Πηλω- 
ρυχεϊον προέκειτο ώς βραβεϊον τής νίκης, 
καί έκ τοϋ λόφου τούτου έμελλε νά άνα- 
βλύση πλοϋτος αμύθητος, ού θά μετεϊχεν  
άφθόνως έκαστος τών εταίρων τής συμμο
ρίας τα ύ τη ς .

Πάντες έσιώπησαν , δ ιότι πα ιεσκευά-  
ζετο νά άπαντήση  ό Καρβαγάν.

Έ λάλησε σοβαρός καί οί λ>όγοι έζήρ- 
χοντο τών χειλέων του ψυχθροί καί με- 
μετοημένοι.

Μετριοφρόνως προσεπάθει νά έκ ίλ ίν^  
τήν προσαπτομένην α ύτώ  τ ιμ ή ν ,  διατει-  
νόαενος δτ ι  τ ά  προσδοκωμένα άγαθά  ο
φε ίλοντα ι είς τούς δραστήριους καί ευφυείς 
αυτού  συνεργάτας, τους ένισχύοντας τήν 
ασθενή αύτοϋ πρωτοβουλίαν.

Έ χαιοε δέ βλέπων έπιδοκιμαζομένας 
ύπό τή ς  κοινής γνώμης τάς  ένεργείας αυ
τού ,δ ιότ ι  αύτός ένεργών ούδέν άλλο έσκό- 
πει ή τό συμφέρον τών περιστοιχιζόντων  
α ύτ ό ν . ..

Κ α ί τ α ϋ τ α  λέγων έ'φερε τήν  χεΐοα επί 
τής  καρδίας, μετά  κατανύξεως άποστό-  
λου προθύμου νά θυσιασθή ύπέο τής άν- 
θρωπότητος'οί δέ πεοιεστώτες επευφήμη
σαν παταγω δώ ς χειροκροτοϋντες.

Ό  Γεώργιος, μάρτυς τής σκηνής τ α ύ 
της, κατε ίχετο  ύπό θάμβους κα ί άμφιβο-  
λίας.

Ή ρώτα έαυτόν μήπως βλέπει ονειρον 
ή ·μήπως είχεν άπ ατη θή ,  κακώς έκτ ιμή-  
σας τάς  ποοθεσεις τοϋ πατοός του.

Ά λ λ ’ ή άμ.φιβολία του δέν παρετάθη  
πολύ, δ ιότι στραφείς είδε τόν π ιθηκό-  
αοοφον Φλέρην ύπομειδ ιώντα πονηρώς.

Κ α ί τό τε  άνεμνήσθη τών μυστικών α
νακοινώσεων τού γραμματέως τού Ειρη
νοδικείου.

Πάνθ’ δσα λοιπόν είχεν ίδη πρό μικρού 
ούδέν άλλο ήσαν ή μυσαρά κωμωδία, καί  
πάν δ τ ι  είχεν άκούση ήτο  ψεύδος ά ν α ί -  
σχυντον !

Διό κατέλαβεν αύτόν αηδία.
Άνει/.νήσθη τού ελευθέρου, άνέτου καί  

είλικοινούς βίου ον εζη πρό τινων εβδομά
δων .

Α ί άπέραντοι πεδιάδες τής  Α μ ερ ικ ής  
έφάνησαν αύθις ένώπιόν του ώς καλοϋσαι  
αυτόν είς τήν χλοεράν καί άτάραχον έρη- 
μίαν των. Τώ έφάνη δτι ή ευώδης αύρα 
τών δασών έψαυε τό μέτωπόν του κ α τ α -  
πραΰνουσα τήν τρ ικυμίαν τών λογ ισμών

Τί ήθελε νά έπανέλθν) ;
Τί έζήτει έν τ φ  πηλ>ώ καί τώ  βορβόρφ 

έκείνφ ;
Άνεϋρεν έν έαυτώ  τήν ρώμην τών άρ- 

χαίων του ημερών, δτε κ α τ ’ ούδένα λόγον 
θά έπείθετο νά συναίνεση νά γίννι συνένο
χος ά τ ιμ ία ς .

Ή σθάνθη έαυτόν κύριον τής συνειδή- 
σεώ; του, ύπέρτερον πάντω ν τών περιστοι-  
χιζόντων αύτόν, κα ί βέβαιον δτι θά δ ια -  
φύγη τόν έξευτελισμόν είς δν ήθελον νά  
τον συμπαρασύρωσι.

’Ώαοσε έν έαυτώ  τ ά  π ά ντα  νά κ α τ α -  
λ ίπη , οικογένειαν, έστίαν, πατρ ίδα,καί ά-  
ποδημήσας νά θάψγ; τ ά  όνειρά του έν χώ -  
ραις, εξ ών ούδείς ποτε δύνατα ι  νά έπαν-  
έλθη.

Τό μέλλον τ φ  έφάνη ώς άβυσσος σκο
τε ινή, καί άνευ τινός ένδοιασμοϋ, άνευ 
μικροψυχίας, άπεφάσισε νά κατακρημνίσν)

' k Υ  ’ * \ ν Ρττ,ν (,ωήν του εις τγ-,ν αουσσον ταυτνιν.
Λ ήξαντος  τοϋ συμποσίου ήγέρθησαν 

πάντες.
Τό γραφεΐον τοϋ Καρβαγάν, ό "Αδης 

ούτος, ού οί το ίχοι έγένοντο μάρτυρες το* 
 ̂ σούτων στεναγμών καί γογγυσμών, δ ια -



β * ε υ α « θ έ ν  είς αίθουσαν χορού, ητο λ α μ -  
πρώς «ρωταγωγημένον.

0 ρ ο ν ί α  καί έδραι ήσαν παρατεταγμένα ,  
μεταξύ δέ δύο παραθύρων έκειτο κλειδο-
κύμβαλον.

Κάτω έν τη  όδώ έκθαμβοι θεατα'ι έ-  
θ*ύμ«ζ°ν βλέποντες τό άπροσδόκητον 
τοΰτο θέαμα, τ ά  παράθυρα τ ο ύ τ ’έστι τοϋ 
Καρβαγάν άκτινοβολοϋντα, κα ί άκούον- 

τάς συγχορδίας στροβίλου κρουομένου 
ΰπό της τεμ ο α ίέ .ί.Ια ς  Φρόσως.

Προσκεκλημένο', προσήρχοντο καί έ- 
κρουον τήν θύραν μυστηριωδώς,ώς φοβού
μ ε ν ο ι μήπως έ'χωσι λάθος. Ά λ λ ά  δέν εί
χ ο ν  λάθος, δ ιότι  ό δήμαχος της  Ν εβίλ-  
λης έδέχετο τήν  εσπέραν έκείνην,καί είχε 
προσκεκλημένους πάσας τά ς  έπ ισημότη-  
τας τοϋ τόπου.

r ["Επεται συνέχεια], Π . I. Φ ε ρμ π ο ς .

FO R T U N E  3DXJ BO ISG O BEY

ΤΟ ΓΗΡΑΣ ΤΟΥ Γ  ΛΕΚΟΚ
ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

[Συνέχεια].

ΛΖ'

—  Ή  άμαξα , πού μας εφερεν, είνε είς 
τήν αυλήν, άπήντησεν ό Πιεδούσης. Έ -  
δανείσθηκα τήν κάσσα  και τό άλογο  
πού τήν  τραβά άπό ενα γνώριμό μου, ό 
όποιος ενοικιάζει αμάξια .  Ό  Πήγασης  
κάμνει τόν άμαξα  καί γνωρίζει καλά  τήν  
τέχνην, δ ιότι  υπηρέτησε είς τήν απο
σκευήν τοϋ στρατού.

—  Κ α λά  ! πήγαινε  νά μέ περιμένγις 
κ ά τω  είς τήν  άκραν τοϋ διαδρόμου, είπεν 
ύ αρχηγός τής άσφαλείας.

Ο κλητήρ άνεχώρησε δρομαίος.
— Πού θά ύπάγωμεν, κύριε, ήρώτη-  

σεν ό Λουδοβίκος δέ Γ εντ ιλή  διά φωνής 
πνιγηρας.

—  Εις τήν οικίαν σας.
—  Είς τήν  οικίαν μου ! Δ ια τ ί  ; .:.
—  Διότι θά κάμω κ α τ ’ οίκον ερευνάν, 

κα ί έπειδή έπιθυμώ τήν ερευνάν αυτήν νά 
κάμω έπί παρουσία σας, είμαι ήναγκασμέ-  
•νος νά σας παραλάβω μαζύ μου. “Ω ! Η 
συχάσατε ! Ό λα  θά γείνουν είς τρόπον 
ώστε νά μή ένοχοποιηθήτε έν περιπτώσει, 
κ α θ ’ ήν δυνηθήτε νά δ ικαιολογηθήτε άπό 
τή ν  σοβαράν κατηγορίαν, ή όποια σάς έ- 
πιβαρύνει. Μέ ήκούσατε νά δίδω είς τόν 
κλη τήρα  αύτόν δ ιαταγήν  νά προηγηθή η 
μών.Θά ύπάγωμεν μαζύ .. .  ώς νά είσθε έ- 
νάγων, άντ ί  ένοχος, καί δταν φθάσωμεν 
είς τήν οικίαν σας, θά μεταχειοισθώ τρό
πον,ώστε ό θυρωρός σας νά μή έννοήσγι τό 
παραμικρόν.

—  Σάς είμαι βεβαίως ΰπόχρεως διά 
τάς προφυλάξεις αύτάς,  είπεν ό νεανίας

μετά  πικρίας, α ί  όποΐαι μοί φα ίνοντα ι δ- 
λως περ ιττα ί ,  έάν, όπως υποθέτω, έπι-  
χειρίσετε νά έοευνήσετε τά  πράγματά  
μου., καί νά εξετάσετε τά  έγγραφά μου...

—  Α υτό  είνε άναπόφευκτον.
—  Πρό πάντω ν δέ άν μέ φυλακίσετε  

κατόπιν.
—  "Αν σάς φυλακίσω, θά τό προκα- 

λέσετε ύμεΐς αύτός . Είσθε άκόμη έν 
καιρφ νά μή μ ’ άφήσετε νά μεταχειο ι-  
σθώ κ α τ α ν α γ κ α σ τ ικ ά  μέτρα. Ά π ο λ ο γ η -  
θήτε , άποδείξατέ μου τήν άθω ότητά  
σας. Είμαι πρόθυμος νά σάς ακούσω, 
καί άμα  βεβαιωθώ περί τής άκοιβείας 
τών καταθέσεών σας, θά σάς άπο^ώσω 
τήν έλευθερίαν.

—  Ν’ αποδείξω τήν άθω ότητά  μου ! 
Ά λ λ ’ ύμεϊς πρέπει ν’ άποδείξετε δτι ε ί
μα ι  ένοχος.

—  Τίποτε δικαιότερον ά π ’ αυτό, άκοι- 
βώς δέ διά νά έ'χω είς χεϊράς μου τήν  
άπόδειξιν αυτήν , θέλω νά έπισκεφθώ τήν  
οικίαν σας. "Ελθετε, κύριε.

Μετά τό λογ ικώ τατον  τούτο συμπέ
ρασμα, ό άνώτερος αστυνομικός υ π ά λ λ η 
λος έ'θεσεν έντός τοϋ θυλακίου του τό 
χαρτοφυλάκιον, καθόσον τά  χαρτονομί
σμ ατα  μετά  τοϋ πολυκρότου είχε κλείσει  
έντός έομαρίου, έ'δειξε διά χειρονομίας 
πρός τόν κύριον δέ Γ εντ ιλή  τήν θύραν 
τού γραφείου καί έξήλθε κατόπιν  αύτοϋ.

Οί ύπηοέται τού γραφείου είδον α υ 
τούς διερχομένους μ ε τ ’άδιαφορίας άνθρώ- 
πων είθισμενων νά βλεπωσιν ένιοτε πρό
σωπα ύψηλής κοινωνικής τάξεως νκ 
λαμβάνωσι τόν αύτόν μετά  τών έξ έπ αγ-  
γέλματος κακούργων δρόμον.

Οί έπί τοϋ ίσογαίου ίστάμενοι έπιθεω- 
ρηταί ουδόλως έταράχθησαν, καθώς καί 
οί αστυνομικοί κλητήρες.

Δ ιαβάτης, ξένος είς τάς  συνήθειας τού  
ir^ iz iov, θά ένόαιζεν δτι ό κύριος δέ Γεν- 
τ ιλ ή ,  καί τό συνοδεΰον αύτόν πρόσωπον, 
έξήρχοντο δπως περιπατήσωσι χάριν άνα-  
ψυχής.

Ό  Πήγασης είχεν άναρριχηθ·?) έπί τοϋ 
έδωλίου του καί ό Πιεδούσης έκράτει ήδη 
ήνεφγμένην τήν  θυρίδα τή ς  άμάξης, έπί 
τού βάθους τής  όποιας έλαβε θέσιν ό 
μνηστήρ τής Θηρεσίας.

Ό  άρχηγός τής άσφαλείας έκάθησε 
πλησίον του, ό δέ Πιεδούσης άντικρύ τοϋ 
προϊσταμένου του, δστις έ'δωσε τήν διεύ- 
θυνσιν. είς τόν έξ άνάγκης άμαξηλάτην .

Άνεχώρησαν.
Ή  άπόστασ ις  δέν ητο μακρά, καθό

σον ό ΐππος ήτο άριστος, είχε δέ κα ί τόν 
καιρόν ν’ άναπαυθη.

Έρειδόμενος έπί τής άμάξης, ό κ ύ 
ριος δέ Γεντ ιλή  δέν έπρόφερε λέξιν κ α τά  
τό βραχύ τής  οδοιπορίας δ ιάστημα.

Προητοίμαζεν άρά γε τά  μέσα τής  
ύπεοασπίσεώς του, ή έσκέπτετο τή ν  άνυ- 
πομόνως περιμένουσαν αύτόν μνηστήν  
του ; "Οπως π ο τ ’ ά,ν 7), ό άρχηγός τής  
άσφαλείας ουδόλως έζήτησε νά δ ιατα-*  
ράξτ) τάς σκέψεις του, καί έφθασαν είς 
τήν όδόν Μόν-Θαβώο χ ω?ι ί  οΰδείς νά 
ποοφέρτι λέξιν.

Ό  Λουδοβίκος κατώκει είς τόν ποώ- 
τον δροφον κομψής οικίας, ενδ ια ίτημα  
διεσκευασμένον μετά  χάοιτος καί φ ιλο
καλ ίας . Είχε τέσσαρα δω μ άτ ια ,  ήτο ι  α ί 
θουσαν, σπουδαστήριον, δωμάτιον ύπνου 
καί κομμωτήριον, ά π α ντα  δέ τ α ύ τ α  συνε- 
κοινώνουν ιδ ία  έκαστον πρός εύρύν δ ιά 
δρομον, είς τρόπον ώστε δεν ήτό τ ις  ή -  
ναγκασμένρς νά διέλθνι έκ τοϋ ένός είς 
το έ'τερον. Δέν ύπήρχεν έστιατήριον, διότι 
ό νεανίας Ιτοωγεν έκτός τής  οικίας, καί 
ώς έκ τούτου δέν είχε κα ί θαλαμηπόλον.

"Οθεν ελλείψει θαλαμηπόλου, ήνεωξεν 
ό ί'διος τήν θύραν του είς τούς δύο παρα-  
κολουθοϋντας αύτόν, είς οΰς, άν έξήρ- 
τη το  έξ αύτοϋ, εύχαρίστως δέν θά έδέ- 
χετο.

“Ελαβε τό κηροπήγιόν του έκ τού δω
μ ατ ίο υ  τού θυρωοού, δστις ο ύδόλως έξε— 
πλάγη  ίδών τόν μάλλον γενναιόδωρον τών  
οικιστών του έπανερχόμενον έν συνοδία  

ύο κυοίων.
—  Κάμετε τώρα δ ,τ ι  θέλετε, είπε δει— 

κνύων είς τούς άστυνομικους ύπαλλήλους  
τό σπουδαστήοιον.

Ό  άρχηγός τής  άσφαλείας εροιψε βλέμ
μα τα χ ύ  έπί τής βιβλιοθ ήκης, ένθα με
γάλο ι τόμοι νομικών βιβλίων εύρίσκοντο 
τοποθετημένοι πλ.ησίον β ιβλ ίων ήττον  
σπουδαίων, ά λλά  κομψότερον δεδεμένων. 
Παρετήρησεν έπί τών έκ παλα ιάς  δρυός 
φ ατνω μ άτω ν άρχαίας εικόνας καί δύο ή 
τρεις νεωτέρας μεγάλης άξ ίας .

Τό γραφεϊον ήτο πλήρες δικογραφιών, 
ών τινες έφαίνοντο προσφάτως άναδιφ ι-  
σθεΐσαι.

Ή το  γραφεϊον σώφρονος νεανίου, δν ή 
τού έπαγγέλματος εργασία ούδόλως εμ
ποδίζει νά ένασχοληθν) είς τάς  τέχνας  
καί είς τήν  φ ιλολογίαν. Ούτως έκρινεν ό 
άνώτερος άστυνομικός ύπάλληλος, δστις  
διά μόνον τόν τύπον άνεδίφισέν έγγραφά  
τ ινα  έπί τοϋ γραφείου καί ήνέωξε συρτά
ρια, έντός τώ ν όποιων είδε μόνον άσή-  
μ αντα  έγγραφα.

Ό  κύριος δέ Γ εντ ιλή  περιέμενεν έν στά -  
σει ύπερηφάνω νά περαιώσν1 τά ς  άνερευνή- 
σεις του, ε ίτα  ώδήγησεν αύτόν είς τήν  
αίθουσαν.

’Εν α ύ τή  εύρίσκοντο μόνον δ ιβά ν ια ,κ α 
πνοσύριγγες τουρκικαί καί πανοπλία ι  κρε- 
μάμεναι έπί τα π ή τ ω ν  έκ δέρματος τής  
Κορδούης. Δεν ύπήρχον. έκεΐ έπ ιπλα  κλε ι
όμενα διά κλείθρου, ούδέ τράπεζαι, ά λλά  
σκίμποδες έκ ξύλου κεχρωματισμένου, έφ’ 
ών ήσαν τοποθετημένα δοχεία καπνού και  
μικροσκοπικά κύπελα καφέ.

Ό  νεανίας είχεν έγκαθιδρυθή έπί τό 
άσιατικώτερον.

Ό  Πιεδούσης, τεθαμβωμένος έκ τών  
νεωτερισμών τούτω ν, έβάδιζεν έπί τού ά 
κρου τών ποδών του, δπως μή ρυπάνγ] τόν 
σμυρναϊκόν τ ά π η τ α .

Ό  άρχηγός αύτοϋ, ί ιττον τούτου έκ
πληκτος,  έκρινεν έκ πρώτης οψεως δτι  
ητο ανωφελές ν’ άνερευνήστ) έκεϊ, κα ί με
τέβη είς τό δωμάτιον τού ύπνου, ένθα τ ά  
βλέμματά  του έρρίφθησαν έν ποώτοις ουχί 
έπί τής μέ κίονας κλίνης, η τ ις  έν τούτοις



Ε Κ Λ Ε Κ Τ Α  Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α Τ Α

ητο ρυθμοϋ Λουδοβίκου Ι Λ ,  ά λ λ ’ έπί μ ι 
κρού τίνος γραφείου έκ ροδοξύλου, οπερ 
έκρύπτετο εν τ ιν ι  γωνία.

—  Εΰαοεστηθήτε νά αοϋ δώσετε τό 
κλειδί αύτοϋ τοϋ γραφείου, είπε χωρί* νά 
δ ισ τά σ η .

Έ μάντευεν οτι τ ’ απόκρυφα τοϋ νεα- 
νίου ήσαν έκεΐ κεκλεισμένα.

—  ’Ιδού το, κύριε, είπε ψυχρώς ό κύ
ριος δ| Γεντιλή. ’Εξετάσετε τό γραφεϊον 
αυτό, δεν δύναμαι νά σας έμ.ποδίσω. Σας 
ειδοποιώ όμως, οτι δεν περιέχει παρά οι
κογενειακά έγγραφα καί έπιστολάς ιδ ια ι
τέρας ...  Ά φ ο ϋ  βεβαιωθήτε δτι οΰδεμίαν 
έ'χουσι σχέσιν ποός την ύπόθεσιν, ή όποία 
σάς όδηγεϊ έδώ, θά εΰαρεστηθητε,ελπίζω,  
νά μοϋ αποδώσετε αυτό.

—  Θά έπισυναφθώσιν είς την δικογρα
φίαν, τό α π α ιτ ε ί  ή αναπόδραστος τής  ά -  
νακρίσεως ανάγκη, είπεν ό άνώτερος α 
στυνομικός πράκτωρ, θά σάς άποδοθώσιν 
δμως ... αργότερα. ’Ά λ λ ω ς  τε, δέν θέλω 
έξετάσει α ύ τ ά  έπί τοϋ παρόντος. Ά ς  έ- 
ξακολουθήσωμεν, άν εΰαρεστήσθε.

Τό κομμωτήριον έχωρίζετο τοϋ δωμα
τίου  της  κλίνης διά παραπετάσματος  
πολυτελώς κεντημένου.

'Ο Πιεδούσης άνήγειρεν αυτό δπως δι-  
έλθη ό άρχηγός του, καί διά της ετέοας 
χειρός έκράτει διπλοϋν κηροπήγιον άν-  
ημμένον, δπερ είχε λάβει έκ τοϋ γρα
φείου.

—  Α ύ τη  είνε δλη ή οικία σας ; ήρώ- 
τησεν ό άνώτερος αστυνομικός υ π ά λ λ η 
λος, άφοϋ δι ’ένός βλέμματος, έπεθεώρησε 
τόν εύρύν έκ μαρμάρου λευκοϋ κ ιλλ ίβ α ντα ,  
τάς μεγάλας λεκάνας, τ ά  υπερμεγέθη δο
χεία έξ Α γ γ λ ικ ό ϋ  φαβεντιανοϋ, τά ς  έκ 
κρυστάλλου βαυκάλεις, τάς  έξ έλεφαντό-  
δοντος ψήκτρας, καί τά  μυρία δσα συμ-  
παρομαρτοϋντα, ά τ ινα  χρησιμεύουσιν εις 
τόν καλλωπισμόν κομψού νεανίου.

—  'Ολη αύτή ,  άπήντησε ζωηοώς ό κύ
ριος δέ Γεντ ιλή , έκτος έάν έπιθυμήτε νά 
έπισκεφθήτε τό μαγειρεΐον, την ξυλαπο
θήκην, τό έρμάριον είς τό όποιον φυ-  
λ ά τ τ ω  τά  ένδύματά μου ...

—  Αύτό  άρκεϊ, κύριε, καί ή αποστολή  
μου Ιληξε. Θά λάβω καί θά σφραγίσω  
ενώπιον υμών, τά  έγγραφά σας, τάς αν
ταποκρίσεις σας, κα ί ...

Ό  άρχηγός τή ς  άσφαλείας έσ τα μ ά τη -  
σεν, αισθανθείς τήν χειρα τοϋ Πιεδούση 
Ιγγίζουσαν έλαφρώς τόν βραχίονά του. 
Έ στράφη καί είδε τόν πράκτορά του, δ- 
στις οΰδέν είπεν, ά λ λ ’ εκαμεν έκφοαστι-  
κήν χειρονομίαν.

Οί φαιοί οφθαλμοί του έδείκνυον εν μέ
ρος τού διά Περσικού υφάσματος κεκα- 
λυμμένου σανιδώματος, μεταξύ  τής τοα- 
πέζης καί τοϋ παραθύρου.

Μεταξύ άνθοώπων τοϋ έπαγγέλματος  
ή σιωπηρά α ύτη  διάλεκτος είνε έν μ ε γ ί 
στη  χρήσει καί λ ίαν  κ α τα λ η π τή .

Ό  άρχηγός άπήντησε διά νεύματος  
τών οφθαλμών, δπερ έσήμαινε: «Πήγαινε  
νά παρατηρήσης» .

Ό  κύριος δέ Γεντιλή, ωχρός, ά λλά  κ ύ 
ριος έαυτοϋ, παοίστκτο είς τήν α ν τ α λ 

λαγήν  τών σιωπηρών νευμάτων τούτων, j 
χωρίς δμως νά έννοήση τήν σημασίαν ! 
αυτών, ήν έν τούτοις δέν έβοάδυνε νά 
μαντεύση.

Ό  Πιεδούσης, δστις ήτο άνθρωπος με
θοδικός, ήναψε τ ά  παρά τόν καθρέπτην 
τού καλλυντηρίου τέσσαρα κηρία. Ή θελε j 
πρό πάντων νά φωτισθη καθ ’ ολοκληρίαν 1 
τό δωμάτιον, μετεχειρίζετο δε πρός τού- I 
τοις κα ί τό όποιον έκοάτει κηρίον.

—  Εΰαρεστηθητε νά περάσετε, είπεν ό 
άρχηγός, ύποχωρών δπως άφήση νά δ ιελ-  
θη ό κύριος δέ Γεντιλή.

Ή  θύοα τού δωαατίου δέν ητο κεκλει- 
σμένη διά κλείθρου, καί ό νεανίας ήδύ- 
νατο νά έπιχειρήση νά δραπετεύση. Δέν 
έφαίνετο δτι είχε το ια ύτη ν  έπιθυμίαν, 
ά λ λ ’ έν τούτοις, ή γενομένη α ΰ τ φ  πρό- 
τασις τόν έθορύβησεν.

—  Είνε ανωφελές, διότι τό κ α λλυντή -  
ριόν μου δέν εχει μ υστ ικ ά  συρτάρια, ειπε 
διά τόνου είοωνικοϋ.

Άπεφάσ ισεν  έν τούτοις  νά προχωρή- 
ση, ό δέ άρχηγός τής άσφαλείας έφρόν- 
τισε νά παρακολουθήση άαέσως αυτόν.

Ό  Πιεδούσης εΰρίσκετο ήδη έπί τό 
έ'ργον.

’Έθεσε τήν  χειρα έπί κομβίου χαλκοϋ,  
τεχνιέντως κεκρυμμένου έντός τών π τ υ 
χών τοϋ έπί τοϋ τοίχου περιστρώματος, 
καί πιέσας τό κομβίον τό σανίδωμα ή -  
νεώχθη.

—  "Ενας κρυψώνας ! άνέκραξε. Τί 
άρά γε νά είνε έκεϊ μέσα ; Ά ς  μην είνε 
τουλάχιστον κανένας τρίτος σκοτωμέ
νος, προσέθεσε χαμηλή τή  φωνή.

Λ Η'

—  Τί εχετε λοιπόν, κύριε ; ήοώτησεν 
ό άρχηγός τής άσφαλείας, παρατηρών α 
σκαρδαμυκτί τόν κύριον δέ Γεντιλή.

Ό  μνηστήρ τή ς  Θηρεσίας προσεπάθη- 
σεν ΐ ν ’ άπ αντή ση ,  ά λ λ ’ ή φωνή του έξε- 
πνευσεν είς τά  χείλη του.

Έν τούτοις  ό Πιεδούσης προεξέτεινε 
τήν κεφαλήν καί τόν βραχίονά του έντός 
τής  κρύπτης, ήν είχεν άποκαλύψει ή με- 
τακ ίνησις  τοϋ σανιδώματος, κα ί ύπό 
τήν λάμψιν  τοϋ κηρίου, δπερ έκράτει, 
παρετήρει τό ϊνδον αύτοϋ περιέργως.

—  Παράξενο πράγμα...  πολύ παρά
ξενο, είπεν άποσυρόμένος.

Έ π ί τοϋ προσώπου αυτού  άνεγινώ- 
σκετο δτ ι  είδε κ ά τ ι  τ ι  περίεργον, άπροσ
δόκητον, δυσεξήγητον. Ό  άρχηγός ε- 
λαβεν έκ τής χειρός αύτοϋ τό κηρίον, 
ενευσεν αύτώ  νά έπαγρυπνή έπί τοϋ νεα
νίου, καί έπλησίασεν ΐνα  £δη τό τοσοϋτον 
έκπλήξαν τόν γηραιόν κλητήρα, άν καί 
ητο είθισμένος καί εις τάς  παραδοξοτέ
ρας ετι ανακαλύψεις .

‘Η μυστ ική  θύρα ώδήγει έπί είδους 
διαδρόμου έσχηματισμένου διά κενού, ε
ξεπίτηδες άφεθεντος μεταξύ  τοϋ διά τοϋ 
Περσικού υφάσματος έστρωμενου περι
φράγματος καί τοϋ τοίχου, δστις διεχώ- 
ριζε τήν  παρακειμένην οικίαν έκ τής  τοϋ 
κυρίου δέ Γεντιλή.

Ή  κρύπτη αύτη ,  μάλλον μακρά η 
ρεΐα, καί εντελώς έστερημένη φωτός, ήτ  ̂
διεσκευασμένη έξ άρχαίων .κεντημάτ^,, 
ποικιλοχρόων τής Φλάνδρας, ή δέ στέγβ  
ήτο κεκαλυμμένη διά λεπτού άχυροχοόο\> 
ψιάθου, έξ έκείνων, ών ή χρήσις είνε τό
σον έξηπλωμένη είς τάς  διακεκαυμένχς 
χώρας.

Μόνον Ιν επιπλον ύπήρχεν, δπερ όμως
τητο agtov προσοχής.

Ή το  τράπεζα έκ ναστού σινικοΰ 
τετράγωνος, ώς α ί τράπεζαι τού χαρτο
παιγνίου, έπί δέ τής τραπέζης ταύτης  
εΰρίσκετο έκτεθειμένη δεσμίς π α ιγν ιό 
χαρτων, τεθειμένων έν ίδ ιαζούση τάξει  
Οί έρυθροί ρηγάδες ήσαν συζευγμένοι 
μετά  τών μελαινών δαμών, οί μέλανες 
άσοι επιτεθειμένοι έπί τών έρυθρών βα- 
λήδων, καί ούτω καθεξής.

Είς οΐο'νδήποτε άλλο μέρος, το ια υτη  
άνακάλυψις  οΰδόλως θά ένοχοποίει τόν 
οικοδεσπότην, καθόσον δέν δύνατα ι  πο
σώς νά θεωρηθή έγκλημα τό ριπτειν 
π α σ ιέ ν τα α ς , ά λ λ ’ ούτε καί είνε άπηγο-  
ρευμένον τό νά δ ιακόπτη τ ις  τήν n a a i iv -  
τσ α ν  καί νά λησμονη έπί τής τραπέζης 
τά  πα ιγνιόχαρτα.

Ό  άρχηγός δμως τής άσφαλείας έ- 
νεθυμεΐτο θαυμασίως τήν τράπεζαν τού  
χαρτοπαιγνίου έν τ φ  άναπαυτηρίω  τού  
περιπτέρου, Ινθα είχε διέλθει τοσούτω  
δυσαοέστους ώρας έντός τής  θήκης ένός 
ώρολογίου, έκτος δέ τούτου, έκράτει καί 
έν τ φ  θυλακίω αύτοϋ  τήν  εικόνα τής  
δολοφονηθείσης γυναικός, ή τ ις  είχε φω-  
τογραφηθή, κρατούσα έν τη  μ ιφ  χειοί 
δάμαν τής π ίκας καί καμέλιαν έν τ η  
έτέρα. ,

Τό άνθος, καθώς καί τό πα ιγν ιόχαρ-  
τον, εύρίσκοντο είς τήν  Μόργην έπί τοϋ  
πτώ μ ατός  της.

Έ πί τής  τραπέζης τής κρύπτης, περί 
τά  συμμετρικώς τοποθετημένα πα ιγν ιό 
χαρτα, ύπήρχεν άνθος άπεξηραμένον, S- 
περ δμως έκ τού σχήματός του άνεγνωρί- 
ζετο δτι ήτο καμέλια .

Αί παράδοξοι α ΰτα ι  συμπτώσεις έπε-  
βάρυνον τήν  κατηγορίαν τοϋ κυρίου δέ 
Γεντιλή , ό δέ πεπειραμένος άστυνομικός  
πράκτωρ, οΰδέποτε κ α τά  τό δ ιάσ τη μ α  
τοϋ μακροϋ ίου τ ο υ ,  έ'καμε τόσψ
προνοιακήν άνακάλυψιν.

Διηρώτα μ ά λ ισ τα  εαυτόν πώς ό δυ
στυχής οΰτος νεανίας διεπράξατο τή ν  
απρονοησίαν νά διατηοήσή τ ά  τρομερά 
τα ϋ τα  τεκμήρια τοϋ έγκλήματος, δπως 
διατηρή τ ις  έργον τέχνης έντός μουσείου.

Ή  κρύπτη ώμοίαζε σχεδόν πρός εΰ-  
κτήριον, λαμβανομενης δ’ ύπ ’ όψει τής  
ευσεβούς μερίμνης, ήν ό υιός τοϋ κυρίου 
Λεκόκ είχε καταβάλε ι,δπω ς τακτοπο ιήση  
αυτήν ούτως, θά έπίστευέ τ ις  οτι ήρχετο 
ένίοτε νά γονυπετήση πρό τών λειψάνων  
τούτων άφ ιπτάσης ευδαιμονίας.

—  Αύτό είνε άπ ίστευτον, ελεγε καθ ’έ-  
αυτόν ό άρχηγός τής άσφαλείας. Ό  άν
θρωπος αυτός θά έλάτρευε τήν  γ υνα ίκ α . . .  
τό παιγνιόχαρτον . . . τό άνθος . . . δλα  
αυτά  εινε, άναμφιβόλως, άνάμνησις έρω-
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χ·3|ς σκηνής ...  κα ι τήν  έφόνευσε, τοϋτο  
5ινε σαφέστατον ...  την έφόνευσεν έξεπί-  
Τΐ§6ί)καθ'ήν στ ιγμήν έοριπτε π α σ ιέ ν τσ α ν , 
ό'πωί iits'.'vviv, ή όποια είνε απεικονισμένη  
εί: τχν φωτογραφίαν α ύ τ ή ;  ... Ό  άνθρω- 
Κ0ζ κύτός είνε άρά γε τρελλός ; ’Αγνοώ,  
βΐ0ι^·»ΐματίζω δμως δτ ι  ό δικηγόρος του  
0* συνηγορησ·/) υπέρ τής τρέλλας, έγώ 
Ji αυτός, έάν ήμουν ένορκος, θά έπιστευα  
Ϊ5ο){ είς αύτήν. . . Ναί, άλλά  δέν είμαι  
Ινοοκος , καί καλώς έξεταζομένου τοϋ 
μάγματος,  φρονώ δτι ό κύριος δέ Γεντιλή  
e’ivs άπλώς α ισθηματικός δολοφόνος. Είδα 
6ως· τώοα πολλούς ώσάν καί αύτόν, άρ
χει δέ νά εχϊ] κανείς όλίγην φαντασίαν,  

νά κατορθώσγ, νά έννοήσν) δλας τάς  
{ίΐηνάς, α ί όποϊαι ελαβον χώραν καί τών  
ό*οίο)ν ανακαλύπτω  τά  ίχνη.
•j »Ή κυρία είχε την  μανίαν νά συμβου
λεύεται τά  πα ιγν ιόχαρτα . . .  διά νά αάθη,  
Ιίγου χάριν, άν θά ΰπανδρεύετο τον έρα- 
m v  της ... μ ίαν ημέραν, κ α τά  την ό- 
itoiav έμελλε ν’άποχωρισθοϋν ... υποθέτω  
ότι ό Γ εντ ιλή  έγνώριζεν αύτήν είς την 
’Αγγλίαν, καί δτ ι  μ ίαν ημέραν ποοσε- 
χληθη νά έπιστρέψ·/) είς την Γαλλ ίαν  ... 
Την ήμέραν έκ ϊίνην θά έοριψε την π α σ ι-  

Μ π σ α ν ,  ή όποία θά έπέτυχεν. . . ό ερα
στής θά ώρκίσθη νά διατηρήσν) τά  π α ι 
γνιόχαρτα, τ ά  όποια προεμάντευσαν την  
ευδαιμονίαν των ... ’Ιδού α ύ τ ά  ... είς την  
τράπεζαν αύτήν . . . άπορώ πώς δέν τ ά  
έσχέπασε κα ί μέ γ ια λ ι ά . . . ’Αργότερα,αύτή  
ήλθεν εις Παρισίους, καί διά νά άναζωο-  
γονήστι τάς  αναμνήσεις τοϋ νέου, έφωτο-  
γραφήθη μέ δσα είχον σχέσιν μέ τον τρυ-

Κ α τ ά  τούς κανόνας της πασιένσας τ α ύ 
της, είς ήν ό αρχηγός της άσφαλείας ε ί
χεν ένίοτε ένασχοληθή, ή έν λόγφ  δάμα  
έ'πρεπε νά συζευχθή μετά  τοϋ ρήγα τής  
κούπας, ό δέ ρήγας τής κούπας εμένε χ ή 
ρος. Τοϋτο ήρκει.

Ό  αρχηγός έπανήλθεν είς τό κομμωτή-  
ριον, έπανεφεοεν είς τήν θέσιν αυτοϋ  τό 
κινητόν σανίδωμα, παρέδωσε τό κηρίον 
είς τόν Πιεδούσην καί είπεν άπλώς :

—  Είδα δ ,τ ι  ήθελα νά ϊδω. "Ας άνα-  
χωρήσωμεν.

—  Κ α ί άπό έκεΐνο, τό όποιον είδατε,  
κύριε, είπεν ό κύριος δέ Γεντ ιλή , π ιστεύω  
δτι δέν θά μέ νομίσετε ένοχον... π ιστεύω,  
δτι δέν θά δώσετε σημασίαν είς υποτ ιθέ
μενα τεκμήρια, τά  όποια κανείς δέν θά τά  
θεωρήσγ) σπουδαία.

—  Δεν είνε άκόμη ώρα διά νά συ 
τήσωμεν τήν  αξίαν των. Ό  ανακριτής ο
φείλει νά τ ά  έκτιμήσν), άπήντησεν ό α 
νώτερος αστυνομικός υπάλληλος.

—  Λοιπόν, αναλαμβάνετε τήν εύθύνην 
νά μέ προσωποκοατήσετε, νά μέ α τ ιμ άσε
τε . . .  δ ιότι  είς τήν θέσιν μου προσωπο- 
κράτησις, καί ά,ν ΰποτεθή δτι auptov θά 
μείνω ελεύθερος, σημαίνει ά τ ίμ ω σ ιν . . .  καί  
ΰμεϊς καμμ ίαν άλλην ένδειξιν δέν έ'χετε 
έναντίον μου, παρά μόνον δτι εύρέθη ή 
φωτογραφία είς τό χαρτοφυλάκιον μου 
καί δέν ήξεύρω κα ί τ ί  ά λλα  σημεία άκό
μη, τ ά  όποια εύχαριστεΐσθε νά συνδυάζε
τε, μεταξύ  ...

—  ’Αρκεΐ ! είπεν έπ ιτακτ ικώ ς  ό αρχη
γός τής  άσφαλείας. Λησμονείτε δτι προσ- 
εφέρατε είς τόν κλητήρα, ό όποιος σας
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φερόν αποχωρισμόν της. Έ γραψεν άπο- ώδήγει είς τήν  αστυνομίαν, είκοσι χ ιλ ιά -  
κάτω άπό τήν εικόνα «Μή μέ λησμονεί» δες φράγκων δ ιά  νά σάς άφήστ) νά δρα-
.. ά γ γ λ ισ τ ί  ... καί τοϋ τήν έ'στειλεν 

Αύτό θά συνέβη, ακριβέστατα. Πριν ό 
Πιεδούσης τρέξϊ) εί ς Βουλώνην ΰπήγεν είς 
τον φωτογράφον, ό όποιος τοϋ είπεν δτι  
ή κυρία είχεν υπάγει μόνη, δτι δέν ήθέ
λησε παρά έν μόνον άντ ίτυπον, καί δτι  
απα ίτησε  νά καταστρέψγ) τήν πλάκα .

»Ίδού τό μυθιστόρημά μου, κ α τά  τά  
δύο τρ ίτα  ... ναί, ά λλά  ή λύσις ; Μπά ! ή 
λύσις είνε πρόχειρος. Ό  Γεντιλή, άφοϋ έ- 
πανεϊδε τήν γυνα ίκα , μανθάνει δτι τόν 
ά π α τα  ... κα ί θέλει νά έκδικηθή ... Ποοε- 
το ιμάζει τό σχέδιόν του ... μ ίαν έσπέραν 
φθάνει έξ απροόπτου είς τήν οικίαν τη ς . . .  
ευρίσκει τόν αντεραστήν του νά δείπνα  
έκεϊ καί τόν φονεύει μέ Ιν κτύπ ημ α  είς 
την κεφαλήν ... Προχωρεί είς τό άναπαυ-  
τήριον, καί έκεΐ ευρίσκει τήν κυρίαν, ή 
όποία έ'οριπτε η α σ ιέ ν τσ α τ  . . .  δ ι ’ άλλον ... 
τήν κ τυπ ά  μέ τό μαχαίρι καί καρφώνει 
έπάνω’ εις τήν καρδίαν της  τήν δάμαν τής  
πίκας ... παιγνιόχαρτον, τό όποιον, κ α τά  
τούς πρώτους έρωτάς των, θά είχε δ ι ’ α ύ -  
τούς ιδ ια ιτέραν σημασίαν ... ήτο τό π α ι-  
γνιόχαρτον τής εύδαιμονίας ... »

Α ίφνης έμπνευσθείς ύπό τίνος ιδέας ό 
αστυνομικός πράκτωρ έκυψεν έπί τής τρα- 
πέζης καί ήρχισε νά έξετάζν] μετά  προ
σοχής τήν έπ’ αύτής  έκτεθειμένην δεσμί
δα τών παιγνιοχάρτων, έκ τής  οποίας πα-  
ρετήρησεν δτι έλλειπεν ή δάμα τής πίκας.

πετεύσετε. Λησμονείτε έπίσης ότι κ α τό 
πιν έπεχειρήσατε νά τόν φονεύσετε, επειτα  
ν’ αύτοκτονήσετε. Φρονώ δτι δέν φέρεται 
κανείς κ α τ ’ αύτόν τόν τρόπον δταν είνε 
άθώος.

—  "Εχασα τό λογικόν, κα ί ...
—  Σάς παρακαλώ, μή περιττολογία ις .  

Πρό δύο ώρών εύρίσκεσθε ύπό κράτησιν.
Δέν σάς τό είπα, δ ιότι ή λ π ιζα  οτ ι θα η-
θέλατε ομολογήσει τό έγκλημά σας.Τώρα 
δέν έ'χω πλέον τ ίποτε  νά σ2ς έρωτήσω, 
καί υμείς τ ίποτε  νά μοϋ ε ίπήτε. ’Ανήκετε  
είς τήν·'δικαιοσύνην. Έμπρός !

Ό  κύριος δέ Γ εντ ιλή  έδέχθη μετά  πολ-  
λοϋ θάρρους τό τρομερόν τοϋτο κτύπημα.

Μετέβη χωρίς νά προφέρν) λέξιν είς τό 
δωμάτιον τοϋ δπνου κα ί παρέστη άταοά-  
χως είς τά ς  ένεργείας τοϋ άρχηγοϋ τής  
άσφαλείας, οστις ήνέωξε τό γραφεΐον, έ'- 
λαβεν δλα τά  έ’γγραφα καί έπ ιστολάς ,κα ί  
εκαμε δέμα, δπερ έσφράγισε δ ι ’ ισπανικού  
κηοοϋ.

—  Ποϋ σκέπτεσθε νά μ,έ στείλετε ; ή- 
ρώτησε ψυχρώς ό νεανίας, δταν ή άνερεύ- 
νησις έπερατώθη.

—  Είς τό κρατητήριον τής  άστυνο-  
μίας. Αΰριον θά σάς άνακρίνη ό κύριος ά -  
νακριτής, καί συνεπεία τής  άνακρίσεως 
αύτής  ίσως μετακομισθήτε είς Μαζάς.

—  Ήμπορώ νά πληροφορήσω κανένα  
δτι εύρίσκομαι ύπό κράτησή  ;

—  Ά ν  σκοπεύετε νά πληροφορήσετε 
τά  πρόσωπα τής οικίας, είς τήν  όποιαν 
έπεοάσετε τήν έσπεοαν, δεν ήμπορώ ν’ ά -  
ναλάβω τήν εύθύνην νά σάς έπιτρέψω νά 
γράψετε είς α υτά .

—  Δέν πρόκειται περί αύτών. Επε- 
θύμουν νά ειδοποιήσω τόν πατέρα μου δ ι’ 
δ ,τ ι  μοϋ συμβαίνει.

—  θ ά  στείλω νά τόν ειδοποιήσω α ΰ -  
ριον τό πρωί. Ποϋ κατο ικε ί  ;

—  Κρηπίς Κοντή, σαράντα έννέα.
—  Κρηπίς Κοντή, σαράντα έννέα ! έπ

ανέλαβεν ό άρχηγός τής άσφαλείας, ου- 
τινος το πρόσωπον έμαρτύρει προφανή _ 
σημεία έκπλήξεως.Καί ονομάζεται κύριος 
δέ Γ εντιλή  ;

—  Λεκόκ δέ Γεντιλή.
Είς τήν  άπάντησ ιν  τα ύ τη ν  όχι μό

νον ό άρχηγός έξεπλάγη, ά λ λ ά  κα ί ό 
Πιεδούσης άνεσκίρτησε καί εμεινεν άναυ 
δος.

—  Πώς ! είσθε ό υιός τού κυρίου Λε
κόκ, αρχαίου έμπορου ! έπανέλαβεν ό αρ
χηγός, τοϋ κυρίου Λεκόκ δέ Γεντ ιλή , ό 
όποιος πρό δεκαετίας κατο ικε ί είς τήν οι
κίαν, τήν όποιαν λέγετε :

—  Μ άλιστα, κύριε.
—  Ό  πατήο σας είνε άνθρωπος δικαίως  

ύποληπτόμενος, έπανέλαβε μετά  τ ι ν α  σι
ωπήν δ άρχηγός τής  άσφαλείας. Τόν γνω 
ρίζω καί σάς υπόσχομαι νά ύπάγω ό ίδιος 
αύριον πολύ ένωοίς νά τόν πληροφορήσω 
διά τ ά  δ ιατοεξαντα  . Δυστυχώς αύτό  
μόνον δύναμαι νά πράξω δι’ ύμάς, προσ
έθεσε δείξας τήν  θύραν είς τόν δεσμώ
την.

Ό  Λουδοβίκος Λεκόκ διέβη πρώτος , 
έπί δέ τής  κλίμακας, ό άρχηγός είλικρι-  
νώς συγκεκινημένος, είπεν είς τό ούς τοϋ 
πράκτορός του :

—  Νά τό πεπρωμένον ! Ό  γέρω^ Λε
κόκ θ’ άποθάνγ] ό δυστυχής άπό τήν λ ύ 
πην. Καί έγώ, ό όποιος τοϋ έπρότεινα νά  
έπιφορτισθή τήν  καταδ ίω ξ ιν  τής  ύποθέ- 
σεως... κα ί ό όποιος άπήντησα  αύτόν μαζύ  
μέ τόν υίόν του είς τήν Νέαν Γέφυραν , 
τήν  ήμέραν τής  έξόδου τοϋ βωβοϋ . . . 
Κ α λά  έσυλλογιζόμουν δτι κάπου ειδον α ύ 
τήν τήν μορφήν, δταν αύτός ό βρωμερός 
υιός έμβήκε είς τό γραφεΐον μου... Κ α ί  
δταν έμαθα δτι ονομάζεται δέ Γεντιλή έ'
πρεπε νά τό καταλάβω . Δέν ή λπ ιζα  δμως 
ποτέ δτι ήτο τόσφ στενώς συνδεδεμένος 
μέ τόν άγαθόν Λεκόκ. Διάβολε ! Νά μ ία  
τε λ ευ τα ία  άνακάλυψις  , ή όποία κ α τ α 
στρέφει δλην τήν  χαράν μου.

—  Καί έγώ, άρχηγέ, δέν είμαι πλού
σιος, άλλ.ά δταν συλλογίζομαι πώς έγώ 
έγεινα ή α ι τ ία  καί αφορμή νά τελειώσγ) ό 
κύριος Λεκόκ άπό τήν λύπην του, έδινα 
δλ.αις μου τα ίς  άμοιβαίς καί τούς προβι
βασμούς διά νά μήν ’π ή γα ινα  σήμερα είς 
τήν Μόργα.

—  Τί τά  θέλεις ; α ύ τ ά  έχει αύτό τό  
έπάγγελμα. Αΰριον ίσως θά χρειασθϊ) ν’ 
άντιπαραστήσω τόν βωβόν μέ τον νέον 
αύτόν, καί πολύ φοβούμαι δτι ή ά ντ ιπ α -  
ράστασις θά στείλνι είς τή ν  λα ιμητόμον  
τόν υίόν τοϋ αρχαίου φίλου μου.



ΛΘ'

Ή ήμερα ύπέφωσκεν ήδη, ώραία χει
μερινή ήμερα έξ έκείνων, άς ό Θεός δω- 
ρεΐται ένίοτε είς τους Παρισινούς έν μέσφ  
μηνί Ίανουαρίω.

Είς παρομοία; ήμέρας α ί οδοί είνε ώς 
εί ήτο ήμερα έορτή;.

Έκ,εϊνοι, οΰς τό επάγγελμα  αύτών έ- 
ξαναγκάζει νά περιφέρωνται άνά τήν πά
λιν , χαίρουσι δ ιότι άναπνέουσι θερμήν 
ατμόσφαιραν καί δέν κολυμβώσιν έντός 
τοϋ βορβόρου.

Οί πλούσιοι, έγκαταλείποντες  τό πϋρ 
τής έστίας αυτών, όδεύουσι πρός τά  Ή -  
λύσια  Πεδία, ΐνα  ίδωσιν άν προχωρή ή 
άνο ιξ ι ; ,  καί ΐν' άποκτήσωσιν όρεξιν.

Α ί κομψαί κυρίαι τρέχουσι, σφυρηλα-  
τοϋσαι διά τή ς  υψηλής πτέρνας τών υπο
δημάτων αυτών τά  έστεγνωμένα πεζοδοό- 
μια , διέρχονται δέ τάς  ώρας των π αρ ατη 
ρούσαι διά τών ύελωτών τών κ α τ α σ τ η 
μάτων.

Ή χαρά δ ιαχέετα ι έν τή  άτμοσφαίρι^.
Τής χαράς τα ύ τη ς  συμμεθείξεν άφθό- 

νω; καί ό γέρων Λεκόκ. Είχεν έγερθη,κατά  
την  συνήθειάν του, άμα τη  πρωία, καί ε ί
χεν ήδη περάνει τόν καλλωπισμόν του,  
άφοϋ έκειρϊ τόν πώγωνα, έργασίαν είς ήν 
κατέτριβε μίαν ώραν καθ’ έκάστην, διότι  
Ιπεμελεΐτο πολύ τόν εαυτόν του.

Ή νέφξε τό παράθυρον καί ήρχισε νά 
παρατηρή διά μυριοστήν φοράν τό έπί τής  
κρηπΐδο; τοϋ Κοντή έπεκτεινόμενον θαυ-  
μάσιον πανόραμα. ’Αντικρύ, ό Σηκουάνας  
ζωογονούμενος υπό τής  άενάου κινήσεως 
τών άνερχομένων καί κατερχομένων π λο ί
ων, καί τό Λοϋβρον δ ιαλάμι.ον έκ τοϋ έπ’ 
αυτοϋ  άντανακλωμένου ήλιακοϋ φωτός.

Προς τ ’ αριστερά, αί μεγάλα ι  κα στα -  
νέαι τοϋ παροχθίου άνδηρου, έρυθραίνου- 
σαι ήδη έκ τών ποώτων άκτίνων τοϋ ή 
λ ιου, έπανεοχομένου έκ τοϋ μεσημβρινοϋ  
δρομολογίου του.

Προς τά  δεξιά, ή αρχαία πόλις, άνα-  
καινισθεΐσα ύπό τών έργατών, μέ τάς  
νέας οικοδομάς αυτής ,  τοϋ έπιχρύσου 
τόξου της,  οπερ άνέρχεται πρός τά  υψη, 
καί μέ τούς δύο ΰπερμεγέθεις πύργους 
τής ’Εκκλησίας τής Παναγίας, οΐτινες 
φαίνοντα ι ώς εί έπισκοπώσι τά ς  στέγας  
τού κ α τασ τή μ α το ς  τής  ’Αστυνομίας.

Πρό ένός έτους τ ά  π ά ντα  εΰδοκίμουν 
διά τόν αγαθόν κύριον Λεκόκ.

Α ί περί τού υίοϋ αύτοϋ άνησυχία ι ε ί
χον διασκεδασθή, οί δέ προσεχείς γάμοι  
τοϋ λατρευτού τούτου υίοϋ έπλήοουν ά-  
πάσας τά ς  εύχά ; αύτοϋ.

Ό  Λουδοβίκος έμελλε νά νυμφευθή  
νεαν πλουσίαν, θελκτικήν, καί την  νεά-  
νιδα τα ύ τη ν  ή γά π α  μετά  πάθους.

Ό  πατήρ του, οστις έγνώριζεν αύτόν  
κ α τά  βάθος, εχαιοεν οτι έπέτυχε κ α τά  
τή ν  εκλογήν του, δ ιότι έγνώριζεν οτι ό 
παράδοξος ούτος νεανίας δέν θά έθυσίαζε  
τόν έ’ρωτα είς χρηματικά  ζ η τ ή μ α τα ,  καί  
οτι ήτο ικανός νά έρασθή, χωρίς νά λάβγ) 
ύ π ’ οψει τό άομόζον α ΰ τφ .

Ό  κύριος Λεκόκ ένεθυμεΐτο Ιτ ι  τάς  
νεανικάς τρέλλας τοϋ Λουδοβίκου έν 
Άγγλί<£ καί Γερμανία, δέν έφοβεϊτο δ
μως πλέον δτι ήθελον έπαναληφθή καί  
έν Γ αλλία:.

Ή  καρδία του ήτο κατε ιλημένη, καί  
ή ήμερα τοϋ γάμου είχεν όρισθή.

Ήγόραζον τ ά  γα μ ή λ ια  δώρα, ά τ ινα  έ- 
στοίχιζον πολύ άκριβά είς τόν αγαθόν 
γέροντα. Τήν προτεραίαν είχε δώσει πέντε  
χιλ ίαζες φράγκων δι’ άγοράν ψελλίων,καί  
δέν έπρόφθανε νά έξοφλή τούς λογαο ια-  
σμους τών εμπόρων.

’Εν τούτοις δέν έλυπεϊτο ποσώς διά  
τά  χρήματά του, ουδέποτε δ’ύπήρξε φα ι
δρότερος τής πρωίας έκείνης, έπακουυι- 
βών έπί τοϋ εξώστου.

Έ σκέπτετο νά πορευθή έξ απροόπτου 
καί καταλάβγ) τόν υιόν του, τ φ  προτεί
νει δέ νά περιέλθωσιν όμού τούς δ ιαφό
ρους προμηθευτάς.

Πρό τινων ήμερών ό Λουδοβίκος ήτο  
ελεύθερος έκ τής έργασίας του. Είχε λ ά 
βει άδειαν απουσίας έκ τοϋ γραφείου του,  
καί δέν ήτο βέβαιον άν έμελλε νά έπα-  
νέλθ·/] ποτέ πλέον, δ ιότι τό ταξείδιον τοϋ  
γάμου είχεν άποφασισθή, ή δέ δεσποινίς 
Λεκοντ έλαχ ίστην αρέσκειαν έδείκνυε πρός 
τό συμβολαιογραφικόν επάγγελμα.

—  Καί δταν συλλογ ίζω μα ι δτι είς τήν  
αστυνομίαν έφαντάζοντο δτι θά έπανε- 
λάμβανα  τό έργον μου διά νά τούς ευχα
ριστήσω, έψιθύρισε παρατηρών περιφρο- 
νητικώς τά  κ α τ α σ τ ή μ α τ α  τής  αστυνο
μίας έπί τής  κρηπΐδο; τών χρυσοχόων. 
’Αγνοούν φα ίνετα ι τάς  ήδονάς τής  πατοό- 
τη τος  ... καί τής  άλιε ίας. ’Εγώ δμως, ό 
όποιος μ ε τ ’ ολίγον νυμφεύω τόν Λουδο
βίκον, ν’ άναμ ιχθώ  έκ νέου είς αύτόν τόν 
θόρυβον ... Ά  ! όχι ! Παρήλθεν ό καιρός 
έκεΐνος ... ό καιρός, κ α τά  τόν όποιον μέ 
ώνόμαζον: γέροντα  εχ χ α θα ρ ια τή ν ... Τώρα 
δέν μέ ευχαριστεί καθόλου τό έπάγγελ-  
μα ... Οί κύριοι κακούργοι ήμποροϋν νά 
δολοφονούν δσον τούς άρέσει τά ς  γ υ ν α ί 
κας, καί νά καρφώνουν μ ά λ ισ τ α  καί π α ι 
γνιόχαρτα έπάνω είς τό στήθος των . . . 
δέν θά τρέξω δμως βέβαια έγώ κατόπιν  
των.

Ό  γέρων Λεκόκ έκαυχάτο ϊ'σως ολί
γον, διαβεβαιών δτι ήτο δλως αδιάφορος 
πρός τά  δ ικαστ ικά  ζη τ ή μ α τ α ,  δ ιότι μετά  
τ ινα  στ ιγμήν έπανέλαβε καθ ’ έαυτόν :

— ’Εν τούτοις  ή ύπόθεσις α ύ τή  είνε έν- 
διαφέρουσα . . . Έ άν ήμουν νέος, κα ί δέν 
είχα καί τόν Λουδοβίκον , θά άνελάμ-  
βανα μέ πάθος αύτήν την ύπόθεσιν . . . 
Πρό πάντων αύτός ό βωβός ... ό όποιος 
κρατεί τήν λύσιν τοϋ α ιν ίγματος,  την  ό
ποιαν δμως δέν ήμπορεΐ νά φανερώσϊ), 
δ ιότι δέν ήμπορεΐ νά ομιλήση. Τί άρά γε 
νά έκαμαν εως τώρα είς τήν αστυνομίαν ; 
’Ανοησίας βέβαια. Ό  άρχηγός τής άσφα
λείας, τόν όποιον άπήντησα  χθες είς τό 
Κεραμεικόν, μοϋ ώμολόγησεν δτι δέν ει-  
χον προχωρήσει διόλου. Πχραπονεΐται 
δτι ό Τολβιάκ είνε άδρανής, καί λυπού
μαι δτι τού τάν έσύστησα, αυτόν τόν 
Τολβιάκ. Αύτός ό άνθρωπος είνε κενόδο

ξος, καί κάμνει περισσότερον θόρυβοί 
έργασίαν. Έ ξ άλλου, φρονώ, δτ ι  δέν είν̂  
καί τής άπολύτου έμπιστοσύνης. Ά ν« .  
κινε ί έργασίας έκτος τής  άστυνομί*. 
Α ύτό  ί'σως είνέ καλόν διά τήν ’Αγγλίαν, 
είνε δμως πολύ κακόν διά τήν  Γαλλίαν, 
Είνε ευτύχημα  δτι τοϋ έδωσαν καί βο· .̂ 
θόν τόν Πιεδούσην, ό όποιος είνε τίμιος 
άνθρωπος, εχει κρίσιν καί διορατικόν . . _ 
άν καί ά π α τ ά τ α ι  ευκόλως.

Είς τό σημεΐον τούτο τών σκέψεών του 
εύρίσκετο ό κύριος Λεκόκ, καί ήτοιμά-  
ζετο νά έγκαταλείψ ϊ)  τό παράθυρον του, 
δτε άμαξα  κομψού έξωτερικού έστη πρό 
τής  θύρας τής οικίας του.

"Αμαξα αριστοκρατική, κ α τ ά  το ιαύ-  
την  πρωινήν ώραν,έπί τ ή ;  κρηπΐδος Κον
τή ,  είνε πράγμα έκτακτον, ό δέ αρχαίος 
άνιχνευτής, έκ συνηθεία;, ήθελε νά γνω- 
ριζϊ) τά  πάντα .

Έ κυψεν ίνα  ίδη τ ί ;  ήρχετο μέ τήν με
γαλοπρεπή έκείνην άμαξαν νά έπισκεφθή 
τ ινά  τών οικιστών ο ικ ία; κατοικουμενη;  
ύπό άπλών άστών.

Δύο κυρίαι έξήλθον τή ;  ά μ ά ξη ;  καί 
είσήλθον έν σπουδή έν τή  οικία.

—  Περίεργον, έψιθύρισεν ό άγαθό ; γέ
ρων, θά ώρκιζόμην δτι είνε ή κυρία Λε
κόντ μέ τήν θυγατέρα τ η ; . . .  ά λλά  βέβαια  
ά π ατώ μ α ι .  . . δ ιά νά έλθουν έδώ εί; τάς  
οκτώ τό πρωί, θά έξύπνηκαν πριν έξημε- 
οώση . . . έν τούτοις  ή άμαξα  α ύ τή  είνε 
ίδ ική τω ν.. .  άναγνωρίζω τώρα τόν ά μ α 
ξαν. ’Ώ  ! ώ ! προσέθεσε κλείων τό παρά
θυρον, μήπως έφανερώθησαν δυσκολίαι  
Μήπως ή κυρία Λεκόντ έρχεται νά μέ ίδή 
διά ν'άναλάβγι τόν λόγον της ; Ά λ λ  οχι, 
αύτό είνε ά δ ύνα το ν . . . είς το ιαύτην  περί- 
πτω σ ιν  δέν θά είχε μαζύ της τήν Θηρε
σίαν.

Ό  κώδων έσήμανεν, ό δέ κύριος Λεκόκ, 
σπεύδων ΐνα  μάθγι τ ί  έπεθύμουν παρ’αύ-  
τού α ί κυρίαι α ύ τ α ι ,  κατήλθε  καί ήνεω-  
ξεν ό ίδιος. Ούτως, εύρέθη άντ ιμέτω πος  
τής  μητρός κα ί τής  θυγατρός, ή τ ις  τ φ  
είπε πάραυτα  :

—  Ό  Λουδοβίκος είνε έδώ, δέν είνε ά- 
ληθές ;

—  Ό  Λουδοβίκος ! όχι, δεσποινίς, δέν 
τόν είδα άπό χθες τό πρωί. Λάβετε λ ο ι
πόν τόν κόπον νά είσελθετε, κυρία.

—  Δέν τόν είδατε ; έπανέλαβεν ή Θη
ρεσία. Ά  ! θ’ άποθάνω !

—  Ν’ άποθάνετε ! τ ί  σημαίνει ; .. .  τ ί  
έχετε, πρός Θεού, δεσποινίς ; Μέ τρο
μάζετε !

—  Ά  ! κύοιε, είπεν ή κυρία Λεκόντ 
είσερχομένη, έάν έρχώμεθα είς το ια ύτη ν  
ώραν, είνε άπόδειξις δτ ι  σπουδαία α ί 
τ ια .  . .

—  “Ελθετε, κυρίαι, σάς παρακαλώ,  
είπεν ό γέρων Λεκόκ κλείων τήν  θύραν 
καί ώθών ήρέμα αύτάς  πρός μικράν α ί 
θουσαν, έν ή ύπήρχεν έν τή  έστ ία  πύρ.

["Επεται συνέχεια], X. Κ αλαϊςακης
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Α γ γ λ ι » ό ν  Α ι ή γ η μ α

[ Τέλος ]

Μετά παλλούσης καρδία; έκυψεν ό μο- 
νβχός πρός τά  κάτω  καί δοαττόμενο; τ ή ;  
ίχοα; τ °ύ ίματ ίου  τοϋ σκευοφύλακος κα-  
-ύϋθωσεν έπί τέλους ν’ άνελκυσ·») αύτόν  
& τοϋ ύδατο;.  Πάσαι όμως α ί προσπά- 
Oeixt αύτοϋ ΐνα  τόν άναστήσν) άπέβησαν  
ίνίϊχυροι.
* Ό  μοναχός, καταληφθείς  ύπό τρόμου, 
Jev άμφέβαλλεν δτι ό καλόγερος είχεν 
κκοθάνει ποοώρως διά τής  χειρος αύτοϋ  
του ίδιου. Κ α ί  έπειδή ή μεταξύ  αύτών  
ί^Οροπάθεια ήτο γνω στή  έν τή  μονή, έ- 
φοβ'/ιΟν: μή, όπόταν γνωσθή τό συμβάν, 
/*τγιγορν)θτί ώς έκ προμελέτης φονεύσας 
«ΰτόν. Ό θεν έσκέπτετο ΐνα  έξεύρ-/) μέσον 
τι οπως α π αλλα γή  τοϋ νεκροϋ σώματος  
*αί όλίαν φιλήδονος τοϋ σκευοφύλακος χα- 
ρακτήρ άμέσω; τώ  ύπέδειξεν εν. Ά π εφ άσ ισ ε  
λοιπόν νά μετακομίσει τό σώμά του εί; 
τήν οικίαν τής μάλλον περιωνύμου διά τό 
χ,άλλος αύτής  γυναικός τής Ρουέν καί νά 
τό άφιση έπί τής φλο ιά ; τής θύρας τνίς, 
ώστε πάσα περί τοϋ φόνου αύτοϋ υποψία  
νά πέσν] έπί τών ώμων ζηλοτύπου τινός 
συζύγου. Ή  καλλονή τής  συζύγου τοϋ 
Μαρτίνου Φράγκ είχε διεισδύσει καί διά  
μέσου τών πυκνών αυτοϋ τοίχων καί έντός 
Τοϋ Μοναστηοίου κα ί δεν ύπήρχεν έν ά -  
πάσΥ) τή  αονή τοϋ Ά γ ιο υ  Α ν τω ν ίο υ  μο
ναχός μή υποβληθείς άφ’ εαυτοϋ είς κα 
νόνα ώς άναπολήσας αυτήν διά τής φαν
τασίας του. "Οθεν θείς επί τών στιβαρών 
αύτοϋ ώμων τό νεκρόν τοϋ ΓΙάτερ-Γουίδου 
ίωμα, έπανέφερεν αύτό οπίσω είς τήν οι
κίαν τοϋ Μαρτίνου Φράγκ καί στήσας  
αύτό ορθιον παρά τήν θύραν ό μοναχός, 

■ιοουσεν αύτήν δυνατά καί πολλάκις  καί  
ίΐτα φεύγων δ ιά  τίνος π λαγ ία ς  άτραποϋ  
ίπανέκαμψεν είς τό Μοναστήριον.
I  Έχοντες τήν συνείδησιν αύτών τ ε τ α -  
ραγμένην ό Μαρτίνος Φράγκ κα ί ή σύζυ
γός του δεν ήδύναντο νά κλείσωσιν όμμα, 
κλλ’ εμ.ενον άγρυπνοι καί καταλυπήμένο ι  
ί ιά  τά  θλιβεοά τής νυκτός έκείνης συμ
βάντα. 'Η κοοϋσις τής θύρας ήχησεν είς 
τκ ώ τα  αύτώ ν  ώ ;  έπικήδειος ήχο; κώ-  

Γοωνος' άλλ/ έξηκολούθη αΰτ/ι έκ δ ιαλε ιμ 
μάτων έτι (>άπ-ράπ-ράπ  ! μέ ύπόκωφον 
ταπεινόν κρότον, ώς εί βαρύ τ ι  σώμα έ- 
ίάλευε τό φάτνω μ α  τή£ θύρας' καθότι ά- 
Ίεμο; σφοδρός είχεν έγερθή τήν νύκτα  έ- 
xstvyjv καί πάσα β ια ία  πνοή αύτοϋ , δ·.α- 
*αρώνουσα τήν  δίοδον, έ’θετεν είς κίνησιν 

τής θύρας τούς βραχίονας τοϋ αψύ
χου σκευοφύλακος. ’Επί τέλους άρκούν- 
τως ένθαρουνθείς ό Μαρτίνος Φράγκ ένε- 

Ιϊύθη καί κατέβνι, ένώ ή σύζυγος αύτοϋ  
τον ήκολούθει κοατοϋσα λύχνον έν τή  
χειρί, άλλ.ά μόλις άφηρεσε τόν μοχλόν καί  
τό ογκώδες σώμα τού μοναχοϋ δύσκαμ-  
■Κτον καί βαρύ επεσεν είς τά ς  άγκάλας  
του.

—  Χριστέ κα ί Παναγία ! άνεφώνησεν 
ή Μαργαρίτα σταυροκοπουμένη. Νά ! 
πάλιν  ό μοναχός !

—  Ναί, καί όλος στάζων άπό νεοόν, 1 
ώς άν νά τόν ίβ γ α λ α ν  τήν στ ιγμ ή ν  α υ 
τήν άπό τόν ποταμόν.

—  ”Ω ! έπροδόθημεν ! έποοδόθημεν ! ά 
νεφώνησεν ή Μαργαρίτα έναγωνίως.

—  Τότε ό ίδιος ό διαβολιάς θά υ.άς έ- 
πρόδωσε, ύπέλαβεν ό Μαρτίνος Φράγκ ά -  ι 
π αλλαττόμενος  τοϋ εναγκαλισμού τοϋ I 
σκευοφύλακος' δ ιότι έγώ ψυχήν ζώσαν δέν ’ 
άπήντησα '  ή πόλις όλόκλνηρος ήτο σ ιγη 
λή ώς τάφος.

—  Ό  Ά γ ιο ς  Μαρτίνος νά μάς βοη- 
θήστ) ! έξηκολούθησεν ή έντρομος σύζυγός 
του. ’Ιδού, λάβε τό περίαπτον τοϋτο διά  
νά σέ δ ιαφ υλάττ ϊ)  άπό τό πονηοόν πνεϋ- 
μα καί μή .χάνει; καιρόν. Πρέπει νά ρίψτις 
τό σώμα τοϋτο είς τον ποταμόν, ή ά λ 
λως έχάθημεν ! Παναγία Παρθένε ! πόσον 
φέγγει λαμπρά ή σελήνγ) !

Τ αϋτα  λέγουσα εροιψε περί τον τράχη
λον αύτοϋ εν περίαπτον έν σχ ή μ α τ ι  σταυ-  
ροϋ έκ τοϋ ενός άκρου καί μέ τήν  εικόνα 
τής  Π αναγ ία ;  έκ τού ετέρου. Λαβών δέ 
πάλιν έπί τών ώμων αύτοϋ τόν νεκρόν τοϋ 
καλογήρου ό Μαρτίνος Φράγκ μετά  προαι
σθημάτων φόβου άπήλθεν, ΐνα  έκτελέσγ] 
τό λυπηρόν τοϋτο έργον. ΓΙροφυλαττόμε - 
νος δέ δσον ήδύνατο ύπό τήν σκιάν τών 
οικιών,σχεδόν είχε φθάσει είς τήν προκυ
μα ίαν  τού ποταμού, δτε αίφνης ένόμισεν 
δτι όπισθεν αυτοϋ ήκουσε β ή μ α τα .Έ σ τη ,  
ΐνα  άκοοασθή' δεν έλανθάνετο. 'Επί τοϋ  
λιθοστοώτου μέρους τής όδοϋ ήκούετο ό 
κοότος αυτών' τρ ά ιιπ , τρ ά ιιΐτ, κα ί έκα
στον βήμ.α καθ ίστατο  όλονέν ίσχυρότε- 
ρον κα ί  πλ.ησιεστερον. Ό  Μαρτίνος Φράγκ 
άπεπειράτο ΐνα  ταχύνη  τό βήμα, ά λ λ ’είς 
μάτην'  τά  γό να τα  αύτοϋ συνεκρούοντο 
καί παοά τ ινα  τοίχον έκλονίσθη. Έ χ α -  
λαοώθη ή χειρ αύτοϋ ύπό τοϋ φόβου καί  
άφισε τό σώμα, δπερ διολισθήσαν άπό 
τών ώμων αυτοϋ έστη, ώς φάσμα ώχρόν 
καί όοθιον ένώπιον αύτοϋ, καθότι τ υ -  
χαίως έπεστηρίχθη έπί τών ώμων τοϋ 
φέροντος αυτό. Τήν στ ιγμήν έκείνην άν
θρωπός τ ις  έφθασεν είς τήν γωνίαν τής  
όδοϋ κλονούμενος ύπό τό βάρος ύπερμεγέ- 
θους σάκκου. ’Επειδή δέ ή κεφαλή αύτοϋ  
έκλινε πρός τά  κάτω  δέν παρετήρησε τόν 
Μαρτίνον Φράγκ, μέχρι; ού ήλ.θε πλησίον  
αύτοϋ , δτε άναβλέψας είδε δύο σώ αατα  
ίστάμενα  ακ ίνητα  ύπό ττ ν̂ σκιάν το ΰ το ί-  
χου' νομίσας δέ δτι τόν παρεμόνευον,χω
ρίς νά πεοιμενγι νά έπιτεθώσι κ α τ ’ αυτοϋ, 
έοριψε τόν σάκκον άπό τών ώμων του καί 
εφυγεν έν πάσγ) τ α χ ύ τ η τ Γ  ό σάκκος βα-  
ρέως πεσών έπί τοϋ λιθοστρώτου εφθασε 
κ α τ ’ εύθεΐαν μέχρι τών ποδών τοϋ Μαρ
τίνου Φράγκ. Κ α τά  δε τήν πτώσίν του, 
κοπέντος τοϋ θώμιγγος τοϋ στομίου τοϋ 
σάκκου, έξήλθεν ή α ιμοσταγής κεφαλή  
—  ουχί μοναχού τεθνεώτος, ώς κ α τ ’ άρ- 
χάς έφάνη είς τήν ύπερεξημμένην τοϋ 
Μαρτίνου Φράγκ φαντασίαν — ,άλλά  κε
φαλή χοίρου ! Ό πότε δέ ό τρόμος καί ή 
έ'κπληξις, ή ύπό τοϋ παραδόξου τούτου

θεάματος παρ α χθ εί σα, π ερι εστάλη ολίγον, 
εί;  τόν νοϋν τοϋ Μαρτίνου Φράγκ έπήλθεν 
ιδέα τ ις  όμ.οιάζουσα πρός δ ,τ ι  σχεδόν ή -  
θελεν έπέλθει εί; τόν νοϋν παντός άλλου  
έν όμοίαις πεοιστάσεσιν. Έ κβαλών τόν 
χοίρον έκ τοϋ σάκκου καί θείς ά ν τ ’ αύτοϋ  
τό σώμα τοϋ μοναχοϋ Ιδεσεν αύτόν ασφα
λώς διά τών τεμαχίων τού θραυσθέντος 
θώμιγγος καί κατεσπευσμένως Ιδραμεν είς 
τήν  οικίαν του φέρων έπί τών ώμων α ύ 
τοϋ τόν χοίρον.

Μόλις έγένετο άφαντος καί ό β ασ τά -  
ζων τόν σάκκον έπανέκαμψε συνωδευμένος 
καί ύπό δύο άλλων. Πολύ δ’ έξεπλάγη-  
σαν εύρόντες τόν σάκκον κείμενον είσετι  
κα τά  γης, χωρίς ούδείς νά είνε πλησίον  
αύτοϋ  καί ηοξαντο έμπαίζοντες τόν τρώην 
φέροντα αύτόν έπί τών ώμων του,λέγον-  
τε ;  αύτώ , δτι είχε φοβηθή τήν έπί τού  
τοίχου ίδιαν αύτοϋ  σκιάν. Ε ίτα  λαβόντος  
έπ’ ώμων ένό; kc, αύτώ ν τόν σάκκον, άνευ 
τ ή ;  έλαχ ίστης  ύποψίας περί τής άλλαγ7ις  
τοϋ περιεχομένου καί οί τρεϊς έγένοντο 
άφαντοι.

Κ α τά  τούς χρόνους έκεινους ή πόλις- 
Ρουέν έααστ ίζετο  ύπό τριών νυκτοκλε
πτών, οΐτινες,ώς ή π ανώ λη ;,  περιεπάτουν 
έν τνί σκοτία  καί έ'φερον πάντοτε τήν  
λείαν τών νυκτεοινών αύτώ ν εκδρομών είς 
τό Tgte-de-Boeuf ', μικρόν τ ι  ξενοδο- 
χεΐον ή καπηλείον εν τ ιν ι  τών σκοτεινό
τερων καί στενωτέρων στενωπών τής πό
λεως. Ό ξενοδόχος τού Tete-cle-Boeuf 
έγίνωσκε τά  σχέδιά των καί έλάμ.βανεν 
ίσην μ,επίδα έκ τών κεοδών τών νυκτεοι-  
νών έκδρομών των. Παρείχε δέ αύτο ΐς  
χεΐρα βοηθόν,πιστόνων αύτούς μέ μακράς  
προθεσμίας καί λαφυραγωγών τά  θ υλ ά 
κια  τυχα ίου  τινός οδοιπόροι·, δστις είχε 
τήν α τυχ ίαν  νά κοιμηθή είς τήν φιλ.όξε- 
νον στέγην του.

Τήν νύκτα  τοϋ όλεθρίου είς τόν* Πά-
τερ -  Γουίδον συμβάντος, ή μικρά α υ τη
λωποδυτική συμμορία πεοιεφεοετο έν τή
πόλει μέχρι προκεχωρηκυίας νυκτός χωρίς
νά ευρ-/] τ ι  πρός άνταμοιβήν τών κόπων
τ η ; .  Έ π ί τέλους έτυχε νά παρατηρήσωσι
χοΐρόν τ ινα  κρεμάμενον ύπό παράπηγμα
εύρισκόμενον έν τν) αύλή κρεοπώλου τ ι -
νό;, έτοιμον πρός πώλησιν έν τή  άγορ^
τής έπιούσης, καί έπειδή ουδόλως ήσαν
δύσκολοι ώς πρός τήν εκλογήν τής  λ ε ία ;
των, ά λ λ ’ ά π ’έναντ ία ;  μάλλον έπιρρεπεί;,

• . - ν  ^ / ,ν αρπα^ωσι, παν ο ,τ ι  ηδυνατο να πεοι-
έλθγι είς τάς  χεΐράς των, ό χοίρος αύθω-  
ρεί έγένετο ανάρπαστος καί ριφθείς έντός 
μεγάλου σάκκου έστέλλετο έπί τών ώ 
μων ενός τών συνεταίοων είς τό κ α π η 
λείαν Tete-de-Boeuf, ένώ οί άλλοι δύο 
έξηκολούθουν τήν νυκτεοινήν αύτών έκ- 
δρομήν. Ούτος δέ ήτο έκεΐνος, δστις το 
σοϋτον έτρόμαξεν έπί τή  έμφανίσει τοϋ 
Μαρτίνου Φράγκ καί τοϋ τεθνεώτος μο
ναχοϋ. Έπειδή δέ ή συνάντησις αυτη  
διέκοψε πάσαν άλλην έργασίαν τής συμ
μορίας, ώς προσεγγιζούσης τής έ'ω, π ά ν 
τες διηυθύνθησαν πρό; τήν έν τ φ  T § te -

i .  Βωδοχέϊαλον.



de-Boeuf ζοφεοάν κυτώ ν τρώγλην. ' Α - 
νυπομόνως άνέμενε τήν επάνοδόν των ό 
ξενοδόχος καί έρωτήσας οποίαν λε ίαν έ
φεραν μεθ’έαυτών, ήοξατο άνευ αναβολής  
νά έκβάλλη αυτήν έκ τοϋ σάκκου.Τό πρώ
τον δε παρουσιασθέν άντικείμενον ένώ ετι 
έλυε τον θώ μ ιγγα  ήτο ή κουκκούλα τού 
μοναχού.

—  Ώ  ! ποϋ νά πάρουν χιλ,ιάδες δ ιά 
βολοι ! άνέκοαξεν ό ξενοδόχος ένώ ήνοιγε 
τό στόμιον τοϋ σάκκου, τ ί  είνε τούτο ; 
Ό  χοίρος πας φορεΐ κουκκούλαν !

—  Έβαρέθηκε τόν κόσμον ό κακομοί
ρης καί έγινε καλόγηρος ! είπεν έκεΐνος, 
δστις έκράτει τό φώς, έκπλαγείς δπω- 
σοϋν, διότι έβλεπε τήν κεφαλήν κεκα-  
λυμμενην διά χονδροειδούς φαιού έριού-
Xου·

—  Τόν έβαρέθηκε βέβαια, άνεφώνησεν 
ό έτερος όπισθοδρομών έντρομος, άμα  ή 
κεκαρμένη κορυφή κα ί τό ώχρόν τοϋ κα-  
λογήρου πρόσωπον ένεφανίσθησαν.

—  "Αγιε Βενέδικτε, βοήθησέ μας ! 
εινε καλόγερος μέ τά  σωστά του αποθα
μένος !

—  ’Αποθαμένος καλόγηρος νά ’μπί) 
μέσα ’ς αύτό  τό σακκί ; 'Οχι, δχι ! Είνε 
καμμ ιά  διαβόλου συνέργεια! Έ γώ  ακόυσα  
νά λέν, δτι ό Σ ατανάς  πέρνει δποιο σχήμα  
θέλει ! Κ αί ’μπορείτε νφστε βέβαιοι, δτι 
αυτός θά είνε δ Σ ατανάς δ ίδιος καί π ι-  
τίδιος, δστις έπηρε τ ή  μορφή καλογήρου, 
γ^ά νά κάμν) νά μάς κρεμάσουνε δλους.

—  Παρά νά μάς σκοτώση έμάς δ δ ιά 
βολος, τότε  καλλίτερα είνε νά σκοτώ-  
σωμε έμεϊς τόν διάβολο ! ύπέλαβεν δ ξε
νοδόχος σταυροκοπ·ύμενος· κα ί δυο πιό 
γλήγορο τό κάμουμε, τόσο τό καλλίτερο ! 
Διότι τόρα-τόρα θά ξημερώση κα ί θά 
περνοδιαβαίνγ) ό κόσμος ’ς τούς δρόμους !

—  ’Έ τσ ι  λέω κ’ έγώ, προσέθηκεν δ π ι-  
στεύων είς τάς  μαγείας" κα ί ή γνώμη  
μου είνε νά τόν πάμε ’ς τήν αυλή τοϋ  
χασάπη κα ί νά τόν κρεμάσωμε έκεΐ ψ ιλά  
έπάνω, δποϋ ηΰραμε κρεμασμένο τό χοίρο.

Ή  πρότασις α υτη  τοσοϋτον ήρεσε καί 
είς τούς άλλους, ώστε τήν  έξετέλεσαν 
άνευ αναβολής. Μετεκόμισαν λοιπόν τόν 
καλόγηρον είς τήν οικίαν τού κρεοπώλου 
καί περάσαντες περί τόν λαιμόν αύτοϋ  
χονδρόν σχοινίον άνήρτηβαν αυτόν είς 
δοκόν τ ινα  τοϋ παραπήγματος καί τόν 
άφισαν έκεΐ.

"Οτε τέλος παρήλθεν ή νύξ καί τό 
φώς τη ς  ήμέρας ήρξατο είσδύον είς τά  
πρός άνατολάς κείμενα παράθυρα της πό
λεως, έξηγέρθη δ κρεοπώλης καί ή το ιμ ά -  
ζετο διά τήν  άγοράν. Ύ πελόγιζε  δέ. έν 
τώ  νφ αύτοϋ τ ί  κέρδος ήθελεν άποφέρει 
είς τό κρεοπωλεϊόν του δ χοίρος. "Οτε 
άναβλέψας, παράδοξον ! ά ντ ι  τοϋ χοίρου 
αύτοϋ  άνεγνώρισε τόν νεκρόν τοϋ Πάτερ- 
Γ ουίδου.

—  Μά τόν "Αγιον Διονύσιον ! είπεν 
ό κρεοπώλης, έγώ πάντοτε έφοβούμην, 
δτ ι αύτός ό καλόγερος δέν θ ’ άπέθαινεν 
ήσυχα είς τό κελλί του, ά λλά  καί ποτέ  
δεν έφανταζόμουν, δτι θά τόν εΰρισκα 
κοεμασμένον άποκάτω άπό τή  στέγη τοϋ

σπ ιτ ιού  μου. Τούτο δέν μοί έρχεται καλά. 
Θά ’πούν, δτι έγώ τόν έσκότωσα καί  
γ ι ’ αύτόνε θά χάσω τή  ζωή μου. Πρέ
πει νά ευρω κανένα τρόπο νά ξεμπερδέψω 
ά π ’ αυτόνε.

Ουτω λέγων ποοσεκάλεσε τόν ύπηοέτην 
του καί δεικνύων α ύ τ φ  τ ί  συνέβη, τόν 
ήρώτησε πώς είμποροϋσε νά οίκονομήση 
τό σώμα, ώστε νά μή κατηγορηθη ώς 
φονεύς. Ό  υπηρέτης, δστις είχεν ετοιμό
τ η τ α  πνεύματος, έσυλλογίσθη πρός σ τ ιγ 
μήν καί ε ίτα  άπήντησε

—  Τούτο τ φ  δντι είνε δύσκολο πράγ
μα' άλλά  δέν ύπάρχει κακό ’ς τόν κό
σμον, δποϋ νά μήν έχγ) κα ί τό γιατοικό  
του. Νά βάλωμε τάν καλόγερο καββάλα  
έπάνω ’ς τ ’ άλογο.

—  Τί! ένα άποθαμένον καββάλα  ’ς τ ’ ά 
λογο ! άδύνατον, διέκοψεν δ κρεοπώλης. 
Ποιός ποτέ του ήκουσε αποθαμένο καί  
πάνω ’ς τ ’ άλογο καββάλα  ;

—  Ά κ ο υ σ έ  με καλά ώς τά τέλος κ’ έ 
πειτα  κρίνε ! Έμεϊς πρέπει νά βάλουμεν 
δπως κ ι ’ δπως τό σώμα άπάνου ’ς τ ’ ά 
λογο, καί νά τό δέσωμε σφ ικτά  σφ ικτά  
με σχοινιά καί έπειτα  ν’ άφίσουμε τάλογο  
έλεύθερο είς τήν  στράτα κα ί νά τρέχουμε 
κατόπιν φωνάζοντας: « Ό  καλόγερος έκλεψε 
τ ’άλογο ! δ καλόγερος έκλεψε τ ’ άλογο !» 
Κ αί έτσι δά δλοι οσοι θά τόν άπαντούνε  
θά τόν κτυπάνε μέ τά  ραβδιά τους έκεΐ 
πού θά περν^ άπό κοντά τους κ ι ’ ύστε-  
ρις θά νομίσουν δτ ι  τά  κακάρωσε μ ’ αύ-  
τάν τό τρόπο.

Εί καί τούτο τό σχέδιον έφαίνετο μ ά λ 
λον σχέδιον μωρόν ή φρόνιμον, έπειδή δ
μως ούδέν άλλο καλλίτερον έπήοχετο είς 
τάν νούν των κ α τά  τήν στ ιγμήν έκείνην 
καί καιρός πρός σκέψιν δέν ύπήρχεν, δσον 
μωρόν καί άν ήτο, άπεφάσισαν νά το έκ- 
τελέσωσιν. "Οθεν έξαγαγόντες τόν ΐππον 
τοϋ κρεοπώλου προσέδεσαν έπί της  ρά- 
χεως αύτοϋ τάν καλόγτρον καί μετά  πολ
λής δυσκολίας προσήλωσαν αύτόν έπ’αύ-  
της  ορθιον.

Τότε δ κρεοπώλης έδωκεν Ιν κ τύπημ α  
έπί τών γλουτών τοϋ ίππου μέ τήν ράβδον 
του, τούθ’ δπερ τοσοϋτον έξηοέθισεν α ύ 
τόν, ώστε ήρξατο καλπάζων γοργώς πρός 
τήν  όδόν, δ δέ κοεοπώλης καί δ ύπηρέτης  
αύτοϋ κατεδίωκον αύτόν κράζοντες :

—  Πιάστε τάν κλέφτη  ! Πιάστε τόν 
κλέφτη ! Ό  καλόγερος μοϋ έκλεψε τ ’άλο-  
γό μου.

Είχεν ήδη άνατείλε ι  ό ήλιος καί αί 
άγυ ια ί  ήσαν πλήρεις λαού, ώς χωρικοί γέ
ροντες τ ά  προϊόντα αύτώ ν είς τήν  άγοράν 
καί π ο λ ΐτα ι  πορευόμενοι είς τ ά  καθημε
ρινά αύτώ ν έ'ργα. Ούτοι ίδόντες τόν κ α 
λόγηρον τρέχοντα έν πάσγ) σπουδή έν τή  
6δφ, συνήνωσαν τάς κοαυγάς των «Πιά
στε τάν κλέφτη ! σταματή σετε  έκεΐνο τ ’ 
άλογο !» Κ α ί πολλοί άποπειραθέντες νά 
δράξωσι τόν χαλινόν , ένφ δ καλόγη
ρος διέβαινε πλησίον αύτών έν πάση τ α -  
χ ύ τη τ ι ,  έρρίπτοντο έπί τοϋ λιθοστρώτου  
καί κατεπατοϋντο  ύπό τούς πόδας τού 
ϊππου, ένφ άλλοι έσύροντο καί κατεδ ίω-  
κον α ύ τ ό ν  πλήν τ α ϋ τ α  π ά ντα  συνετεινον

μόνον ΐνα  έπισπεύσωσι τόν καλπα&ι/,ό 
τού κατατρομάξαντος  ΐππου διατρέχον 
τος δρμητικώ τατα  τήν μ ίαν μετά  τήν όί\ 
λην δοόν της  πόλεως μέ τ α χ ύ τ η τ α  άνέ 
μου καί μετά  δύο ή τριών πολιτών έ 
φίππων καταθορυβούντων καί κοαυγαζόν 
των πάσν) δυνάμει κατόπιν  αύτοϋ . Τέλο 
έφθασαν είς τήν άγοράν κατάπληκτο  
διεσκορπίσθη τό πλήθος δεξιά καί άρι 
στερά' δ ίππος κα ί δ αναβάτης  αύτο' 
προΰβαινον τρέχοντες καί άνατρέποντε; 
έν τή  δρμή τοϋ δρόμου των άνδρας, γυ^ 
ναΐκας, έργαστήρια κα ί σωοείας έμποοευ- 
μάτω ν καί άποσαρώνοντες τ ά  π ά ντα ,  ώς 
άνεμοστρόβιλος. Τρά/ιπ\-Τράηπ\-Τράμπ\  
έξηκολούθουν τά  π έτα λα  αύτού κοοτοϋντα 
καί άφισαν όπίσω πάντας  τούς διώκοντας 
αύτούς. ’Έφθασαν είς τήν παρά τόν πο
ταμόν προκυμαίαν, διεπέρασαν τά εύρύ 
λιθόστοωτον δ ι ’ ένός μόνου πηδήματος  
—  Ιν έτι μανιώδες πή δ η μ α — καί έπάφλασε 
άναπηδησαν τό ύδωρ ! Κ α ί ΐππος καί α 
ναβάτης  κατεποντίσθησαν έν τ φ  δρμη- 
τ ικ φ  τοϋ ποταμού ρεύματι —  έγένοντο 
ανάρπαστοι ύπό της  ροης τών ύδάτων α ύ 
τοϋ —  καί δέν άνεφάνησαν πλέον !

Ε π α μ ε ι ν ο ν δ α ς  Α λ ε ε α κ η ς  

τ έ λ ο ς :

Ε ΙΣ  ΤΟ Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ε Σ :

Η Α Ν Α Ρ Ρ Ω Σ Ι Σ
Α ιήγημ α  i * l  τ¥| 1η το ϋ  ΐτ ο υ ς

Γ Ρ . Δ . ΞΕΝΟΠ ΟΓΛΟΓ

ΔΕΧ0ΙΪ1ΕΘΑ ΕΤΗΣΙΑΣ ΣΥΝΔΡΟΙΑΑΣ
ά π  ο ΓθίΤ φύΛΛον 8 1 9 ,  ά π ο  το % οπο ί α ν  

δημοσιεύονται

Ν Ε Α  Ο Α Ω Σ  Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α Τ Α  

Ε Ξ Ε Δ Ο Θ Η Σ Α Ν

I. Γ . ΤΣ ΑΚ ΑΣΙΑΝΟ Γ

Π Ο Ι Η Μ Α Τ Α
To'fioc χ α Λ Λ ι τ ε χ η χ ώ τ α τ ο ο  ex 3 σεΛίόωτ  

μ ι τ λ  χ α λ λ ι τ ι χ ν ς * ο υ  έ ξ ω φ ύ λ λ ο υ

γραφέντο; υπό του κυρίου 
θ .  ΑΝΝ1ΝΟΓ

»
TO ΜΟΝΟΝ ΚΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΕΡΟΝ

ΔΩΡΟΝ ΠΡΩΤΟΧΡΟΝΙΑΤΙΚΟ
Αι' ά μ φ ό τ ιρ α  τ4  φ ύλ α . 5 i i  «8οοιν ή λ ιχ ία ν  

x x l τ ί ξ ι ν .

Τιμή χρυσοδέτων oti τό έσωτεριχόν ?ρ. 4. 
'Απλών μετά χαλλιτεχνιχοΰ έξωφύλλου » 3.
A ii τ ί έξωτεριχόν πληρωτέα εις φο. χρυσά.

Παραχαλοϋνται οί εχοντες αγγελίας v i Ιπιστρέ- 
Αωσιν αύτάς τώ x. I. Γ. Τσαχασιάνω ένταΰθα, η έν 
τώ γραιρείω ημών. Οί έπιθυ,αοΰντες 61 ν’ άποχτήσωσι 
ταΰτα. ας πέριψωσι τό άντίτιμον η 'to χ. Τσαχασί- 
άνω, η τη 8ιευ0ύναει τών «Έχλεχτών Μυβιστορημά- 
των».

Τν πο γρ α φ ε ΐ β γ  Κ ορίννης όίος Πατη σ ίω ν  α ρ ι β .  9.


